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MAX DE RICHEBOURG, 48 ans......... MM. LavTE,
EDMONU D'HAUTERIVE, neveu de Max,

BB oANS. . .. iiiree e ereraaaeas Pavt CLEVES.
PERRICHON, riche manufaclurier, 48 ans, . NoeL MAnrTIN,
ARTHUR, gargon jardinier, 22 ans........ Rocun,
BAPTISTE, domestigue. .....c.vvvuvnrunns FrEVILLE.
CLAIRE, nitcode madame de Courval, 17 ans. Ml'* ANTOoNINE.
MADAME DE COURVAL, 33 ansi.......  Naner.
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jeqnal pont des journaax. A droite, tabls ot ehaisoes.

—

SCENE PREMIERE

Au lovor da ridean Edmond eat étenda sur le ¢amapd, Onm apergoit au fond
-Avthur qui ratisse les allées du jardin.

EDMOND, s,

Ah! qu'on est bien ainsi, mollement élendu sur un bon
meuble !... (Prepant un journal.} Le Spert!... quoi de nouveau?,.. .
« Naissances de poulains, de pouliches,..» Ah!... « Déplacements

el villégiatures!... M. le comte Du Pré, en déplacement de
péche.., »

SCENE 1I
EDMOND, ARTHUR.

ARTRUR *,
Bom, le val...
* Edmond, Arthar,
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EDMOND, continusnt do lirs sanz volr Arthor qol le selue L plusienrs
. Tepriees,

On ne dil rien de moi?... Ah! si: ¢ Monsieur Edmond
d’Hauterive, au chitean de Courval, en Auvergne... » Journal
bien fail. o

ARTHUR, e'approchant do canapé,

Servileur, m'sien Edmond|

. EDMOND,
Ah! cest toi, Arthur?
ANTHUR.
Ca va bien, merci... et de voU’ part, m'sieu Edmond ?
‘ EDMOND. .

Pas mal! _

ABRTHUR. )

Pardon, excuse, m’sien Edmond. Je venions vous féliciter
au sujet de vol' mariage avec ma m’zelle. .. (0'an-air patelin,} Une
mam'zelle bien mérilante.,. c'est bon, c’est généreux, c'est
doux.,. un velours, quoil

} EDMOND.

" Je suis charmé, monsieur Arthur, d’obtenie volre ‘approba-
tion... Allons, voyons, dépéche-toi... qu'est-ce que tu as & me
demander, finaud ?...

ARTHUR,
Finaudt comme ¢a, j’ serais donc un finaud ¥
EDMOND.

Comme ¢a, tu €3 Un paysan humble ou cebelle, selon ses
intéréts, et comme je te vois humble, je suppose...

) . ABRTHUB.

Ah bien! du coup; vous étes encore plus finsud qu’ mol...
vous lisez dans mon intérieur)... Mon Dieul c’est pas pour la
chose, mais j'avions i Vous prier...

EDMOND,

Jen élais sar...
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ABRTHUR,

Si o'était un effet de vol' bonté,.. de... de m" faire une pelite -
dﬂl.

. . BDMOND,
Une dot! tu veux te marier?
ARTHUR, .
Je m’ennnie lout seul,
EGMOND, .
El tu veux Vennuyer avec quelqu’un?
ABRTHUR,
¥ dirais pas non.
' EDNOND.’ .

Quell‘e est la malheureuse que (u as choisie pour viclime?
ARTHUR, riant.
La malheureuse!l... oh! ohl.,.
EDMOND, sérdrement,

Hein ?
ARTRHUR,
Célémise, m'sieu...
' EDMOND.
Célé...
ARTHUER,
Mize.

EDMOND, s levant.

Célémisel... ol allez-vous chercher de pareils noms? Clest
- comme loi, pourquoi diable tappelles-tu Arthur?

ARTHUR,
Parce que mon parrain I'a voulu,

EDMOND *.
Ton parrain est un socialiste... Auirelqis les garcons jardi~
* Aribar, Edmond.
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niers s’sppelaient Jean, Joseph, Anloine, ils porlaient upe
blouse el des sabois... anjourd’hui, ils se nomment Arthur,
Gaston, Edgar; ils ont un habit noir, des moustaches el des
botles vernies!... '

ARTMUR.
© Oh! .
EDMOND.
Ce que j'en dis n’est pas pour toi,
ARTHUR,
Merci, m'sieu Edmond
i EDMOND,
Et, qu’est-ce que ¢’est que ¢s, Gélémise?
ARTHUR.
M'sieu sait bien... la veuve & Lucas,
EDMOND.

Une veuve! jolie empleltel.., et d'ailleurs elle est vieille et
laide, '

ARTHUR.

Oh! que nom... elle b queuque chose dans I'eil... et puis...
queuque chose dans la poche aussi.

EDMOND.

Ainsi done, c’est pour ses fcus et pour... son il que tu
I'épouses ? _
ARTHUR. *
Dam! m'sieu Edmond, faut bien profiter d’sa jeunesse.
' EDMOND.

Célémise est plus dgée que loi, et, dans dix ans, elle aura
Fair d’éire {a mére.

ARTHUR,
Oh! ¢a n’ fail rien. .
EDMOKD.
Un jeuns garcon ne doit épouser gu'une jeune fille...
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ARTHUR.
Aht
EDIDND.
_Une jedhe fille qui n’git jamais sppartenu 4 d'autre que lui,
' ARTHUR,

. ) L]
Pyisque 1a veuve & Lucas m’plait,

EDMOND.
Tu 1’aimes done, imbécile 7
ARTHUR.
P'Vélre bien quoui,
"EDMOND.

. Je ne U'en empéche pas, mais & coup sdr je ne te donnerai
jamais un sou pour commeltre celle mauvaise action *, ’

. ARTHUR.
Mauvsjse ¥ '
. "EDMOND.
Sans doute! '
ARTHUR,

F
M'sieu réfléchira,
BEDMOND, prenant on cigare ot #"$tendant sur 1o enmpé._

C'sst tout réfléchi.., Maintenant, je t'aulorise & m'olfrir une
allumelie, et te prie de me Jaisser en repos.

ARTHUR, lul présentant une allumelte,
C’est égal... m'sieu réfléchira?l (N so dirige vers lo fond.) M'sieu
réfléchiral
T sort.
* Edmond, Arthur,



6 LES DEUX JEUNESSES

SCENE II1
EDMOND, MAX"

BDMOND, regardant Arthor qui éloigne,

Paltoquet! (Sans apercercic Max qai rient d’entrer) Voyez dome
comme il est tourné! comme il esl batil.,. Et cet &iré-la appar-
tient a la famille humaine !

MAX.
Edmond!
* EDMOND,
C'est humiliant pour nous.
' MAX, insistant.
Edmond ! .
EDMOND.
Ah) c'est vous, mon oncle.
MAX.

Tache done de le tenir un peu plus décemment, (o t'étales
sans [acons.,,

EDMOND,

A la campagne...

MAX. .

Ny a des choses qu'on ne doit se permeitre mulle part, pas
plus & la campagne qua la ville.

 EDMOND,

Yous avez des idées...

MAX.

Jai le sentiment des bienséances... et puis, si ¢a Uest égal
de me tutoyer, tu sai3 que cela me fera plaigir,

* Edmond, Mar.
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EDMOND, v lovant.

Oui, mon oncle, seulement je ne mlexpligue pas trop bien
pourquoi vous...

MAX.

Tu....

EDMOND,

Puisque vous I'exigez, je ne m’explique pas irop bien pour.
‘quoi lu désires que je renonce h une ancienng habitude?

MAX,
Pourquoi?... parce gue... c'est plus cqrdjal..._ plus affec~
tueux.., plus camarade...
EDMOND, soariant,
Et qui dit camarades... dit ‘contemporains.
. MAX.
Ah! par exemplal
EDMOND.

C'est entendu, mon oncle, je... dorénavant je te... (S'interrom=
pact.} Eh bien | non! je ne puis prendre sur moi de vous obéir...
Je vous appellerai Lauzun, don Juam, mauvsis sujel, si cela
vous convient... .

) MAX,
Grand mercil
EDMOND.
Mais pour le surplus,..
' ' MAX ",
Allons, comme tu voudras,.. Ol sont ces dames ?
EDMOND,
Je ne sais. '
MAX.

Tu n'as vu personne au jardin?

* Max, Edmond,
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_ EDMOKD,
Je ne suis pas sorti depuis le déjeuner,
: HAX.
Je vadmire vraiment |
EDMOND.
Vous &ies bien bon.
HAX,
Tu es d’un calme.., fu restes Ji...
EDMOND,
Eh! pourquoi pas?
MAX,

Parce qu'a ton age, j'aurais passé dix fois déja sous les
lenéires.,.

EDMOND, Hant, : .
De voire Lelle 7

MAX,
Ah1 c'est qu'alors j'avais de I'élan, de la passion, de la jeu=
nesse...
EDNONRD,
Vous en avez encore, morbleu !
MAX.

Mais certainement el, sans me {latler, mon cher, je suis peut-
&re pius jeune que toi. '

EDMOND,
C’esl bien possible!
MAX.
Hét hél
EDNOND,

Puisgu’on n'a jamais pu saveir volre dge.

MAX, sasseyant sur lo canapé.

Mon ége...
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EDMOND,

Je ne vous le demande pas, mon oncle, ¢’est votre alfaire et
celle de madame de Courval ; car, dansquelques jours, le lour sera
fait : nous serons enrdiés tous deux dans la grande confrérie des
époux... Avouez gue j'eus une excellenle idée quand je vous
présental, il ¥ a six mois...

' NAX. -

A madame de Courval? assurément.

EDMOND, s'asgerani.

C’était d’silleurs bien indiqué. Ma futlure...

' MAX. ’
Ta charmante future...
. " EDMOND. ,
Ma charmante future ayant une lante...
' MAX,

Une charmante tante...

EDMOND.

Pardon, j'oubliais que vous trouvez toutes les lemmes char-
manies...

MAX,
C’est un peu vrai. _ .o
EDNORD,

Done, ma chermante fufure ayant une charmante tante,
veuve...

. MAX.

Et ton oncle étant libre, tu as compris qu'il serail assez défi-
cat Q'assurer son bonheur en méme temps gue le tien.

EDMOND.
Je I'ai compris.
* MAX,

Longtemps le mariage ne fut pas dans mes godls...

1.
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' EDMOND.
- Parbleu! guand on a quarante mille livres.do renta!
MaAX,
Baht est-ce que si, par haserd, tu possédais une semblable
fortune, tu hésiterais ?...

EDMOND.

Oh! non, mon oncle, J’aime Claire, je Faime de coeur, et
vous prie de croire que I'intérét n'entre en aucune fagon dans
mes calculs ; mais cependant il faut convenir que la fortune n'a
jamais &1 un obatacle, el madame de Courval est, savez-vous,
trés-bien poséel... Maison de ville el de campagne, relations
de choix, grande existence... vous verrez son hblel des.Champs-
Elysées, ses écuries, ses chevaux, ses équipages... quel luxel
quelle tenuel Yous wouverez chez elle 4 faire la partie, la
grande partie du ¢lub... Beaux joueurs, bons cuisiniers, excel-
lents vins... Ah! c'est une femme trés-séduizsante... Et dire que
vous allez me devoir lout cels, vous, un oncle & succession!...
Ce que je fais 1A est bien contraire & mes principes. Vous
¢éles heureux t

MAX, so levast.

Plains-toi done, loi, qui vas épouser une belle jeune fille de
dix-sept ans, gracieuss, aimable, boone musicienne, .syant
de V'esprit, de l'inslruction...

EDMOND. -
Oh! Vinstruetion!...
) MAX.
N’est pas non plus dans tes -principes?
EDMOND, -

Pour une femme non! Je trouve cela fort munle. Claire est
assez genlilie assurémenl...

y MAX.
-Assez?... C'est-b-dire qu'elle eat ravissante |
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EDMOND.
Ne vous ¢nflammez pas, mon oacle.

MAX.
Chut! voici ces dames.

'SCENE IV

EDMOND, MAX, MADAME DE COURYAL, CLAIRE.

MADAME DE COURVAL, entrant par ls fovd avao Clairs®,
Eh bient messieurs, jo ne m’étais pas lrompée, c'est demain
la féte patronale de Fontanai, petit village prés de Clermont, et
I'on nous invite lous & venir diner au chiieau.

EBMOND,
. Comment, madame, vous avez le projet de...
) MADAME DE COURVAL.
Claire y tient absolument. '
MAX,

Mademoiselle a bien raison.

CLAIRE.
N°est.co pas, monsieur?

. MAT.

Rien de plus diverlissant qu'une féte champétra, ici gurtont,
en pleine Auvergne. C'est edorable!

1
EDMOND.
C’esl mortellement gnnuyeux!
MAX, 3 Claire.

Nous parlirons de bonne heure, en char-a-bancs; nous visi-
teronades groties de Rovat, nous déjeunerons sur 'herbe, nous
verrons danser des bourrées et nous jouerons aux bagues,

* Max, Claire, ondame de Courval, Edmond.
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CLAIRE.
J'aime beaucoup ce jeu-la,

EDMOND.
Il me donne le mal de mer.

GLAIRE.

Yous n'étes jamais content de rien. Ma tanle, quelle robe
meltrez-vous?

MADANEK DE COURYVAL,
Une robe demi-habillée.
CLAIRE,
Je melirai, moi, ma robe bleue,
MAX.

Oh1 lo bleu... c'est délicieuz!... vous ne pouviez pas misux
choisir. '

CLAIRE,
Cette robe vous plail?
) MAX.
Exirémement,
CLATRE.

Elle est bien simple; mais si j'avais quelques roses blanches,
je m’arrangerais pour demain, un amour de pelile toilette...

EDNOND.
Des reses blanches? une fleur lymphatique |
CLAIRE.
C'est ma fleur de prédilection.
EDMOND, A part.

Ah!
CLAIRE.
Malheureusement, il 0’y en a plus-une seule ici.
MAX.

En cherchant bien...
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) CLAIRE,
Pas une;
MAX, i part e avec Intention.
Oh! ohl
CLAIRE.

Est-ce désolant? car, vous verrez, ces dames sont tras-élé-
gonles au chatean, et si l'on danse, comme jo lespére, je
comple sur vous, monsieur Max, pour me servir de cavalier,
puisque M. Edmond ne danse jamais.

MAX,

Je vous. engage pour la premiére, et beaucoup d'autres,
mademaoiselle. ’

CLAIRE.
Bien volontiers.

MADAME DE COURVAL, 3 part.

Ils sont toujours & bavardert (mam.) Monsieur de Riche-
bourg? :

MAX, se rapprochant de madame de Coorval goui ast sllie s'asseoir 3
. droiles
Madame..,

MADAME DE COURVAL,
Venez donc un peu, .
MAX *, '
Je suis & vos ordres,
EDMOND, 4 (laire, en s'asseyant anlsrés d'alle.
Et le pays que nous allons visiter demain, esl-il pitloresque ?
CLAIRE,
Trés-pitloresque. Vous aimez la belle nature?
ENQMOND.
Ma [oi, non : je vous demande cela, & cause de mon oncle, un
arliste.

* Claire, Edmond, Max, madame de Courval,
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CLAIRE.
En effet, il peini ?
" RDMOND, ironiquerent.
Oui,.. oui... a lhuile, .
CLAIRE.
Des tebleaux remarquables, dit-on ?
 EDMOND,
Oh | trés-remarquables ; ils sont énormes.
CLAIRE.
. Mais comme valenr?... heinl... les avis sont partagés ?
. EDMOND,
,Du tout, on ne leur en accorde généralement aucune.
MADAME DE COURVAL, & Maz..
C'est done le lilas que vous préférez?
: MAX.
La couleur que je préfére, madame, est loujours celle que
yous porlez, '
MADAME DE COUBRVAL. _
En étes-vous sir : cer le bleu vous plsit aussi, b ce qu'il
paraii?
. 'MATX,
Je I'sime... c’est vrail... (S'dlangant vers 1a porte da fond.)Oh 1
oh!... mademoiselle, admirez un peu .cet effet de soleil!
MADAME DE COURYAL, venant h Edmond.
Il m’a fait peur avec ses crist
EDMOND.
1l faudra bien vous y habituer.

"CLAIRE, & Max

Hagniﬁque !
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EDMOND, ironiquement ot sang re;ard.nr *
Feort curjeux!... fort curienx |
CLAIRE.
Volre bras, monsieur Edmond.
" EDMORD.
Mademoiselle... nous allons?,..
CLAIRE. -
Faire une promepade dans la montagne.
_ EDMOND,
_ Par gette chaleur sénégalienne?
MAX.
Te veild bien 4 plaindre.
EDMOND.
Je-ne refuse pas d'accompagner mademoiselle.
MAX.
Glest fort heurgux!,
EDMOND.
Mais je goiile peu les montagnes; ca m'essoulls ot ¢a .
métoulle.

HAX. _
_ Pauvre gargon ! : .
CLAIRE.
Venez-vous, monsieur de Richebourg?
MAX.
Commenl, mademoiselle, vous m'invilez?...
CLAIRE.

Certsinement, et si Je ne craignais pas d'étre indiscréte en
insisiant,.. : .
" . MADAME DE COURYAL, 4 part,
Elle commence-b wm’impalienter,

* Mudame de. Cuurval, Edmond, Claire, Max -
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uax,‘a madame de Coorval,
Si madame veut bien le permelire, je serai trop heureux...
MADAME DE COURVAL, & part.
A merveille! (Raul.) Je ne vous retiens pas, monsieur.
EDNOND, % madame de Counrval,
.Yous allez rester seule?
MADANE DE COURVAL.

Il paralt.., mais cela se trouve bien, car mon beau-frére de-

vant arriver ce soir, je puis, & chague instant, avoir des ordres
4 donner.

. CLAIRE, veoant l'ombrasser.
Adigu, ma tantet
MADAME DE COURYAL,

Adieu. (Bafscant la voh.) Je ne suis pas trds-contenle de toi.
CLAIRE,

De moi, ms tante? -
MADAME DE COURVAL, de méma.

le 'en dirai peut-étre plus long en temps ot lien.
. Max, Claire ot Edmond sorient ensemble par le fond.

SCENE V
MADAME DE COURVAL, seute.

Je ne suis pas susceplible cutre mesure, cependant il y a-une
limite... (es petites filles sont élonnantes ; parc® qu'on veut
bien s'occuper d’elles par complaisance, elles s'imaginent que
tous les hommages leur sont dus... Mais 2ussi, ¢’esl la faule de
M. de Richehourg, il est pour Claire... trop complaisant,



ACTE PREMIER 17

SCENE VI

MADAME DE COURVAL, BAPTISTE, puis PERRI-
CHON.

) BAPTISTE, du fond.
Madame, c'est M. Perrichon.
MADAME DE COURVAL, se levani.
Mon frére? déjal... failes-le entrer.
BAPTISTE,
Par ici, monsieur Perrichon, parici.
PERRICHON, ontrant ¥.
Enfinl w’y voilal.., Ahl bonjour, ma sceur!

11 I'embrasse.

MADAME DE COURVAL.
. Quelle aimable surprise! Je ne vous allendais que ce salr,
PERRICHON.

Laissez-moi vous embrasser encore (I U'embrasse.} sur i'aulre
joue; c'est celal,..* (Dovnant son sac de voyage au domestique}. Ca va
bien, Bapiiste? et ta [emme, el les enfants?,.,,

BAPTISTE.
'Frés-bien, mensieur, merci.
’ 1l sort & droite.
MADAME DE COURVAL.
Vous arrivez & pied ?

PERRICHON,
L'omaibus étail plein ; pas de voilures...
) MADAME DE COURYAL.
Vous devez aveir besoin de vous reposer.

* Porrichon, medame de Couvrrel, Bapilsia, su fond,
** Madame do Courval, Perrichon.
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PERRICHON,
Je suis rompu,
MADAME DE COURYAL.
Asseyez-vous donce.
PERERICHON.
Volontiers. and
Ila s'asseyent sor e caoapd.
‘ . MADAME DE GOIJRYAL.
Et vos effets ?
PERRICRON.
Ils sont restés au bureau des messageries, & Clermont.
MADAME DE COURVAL.

Arthur ira les chercher... (Au domestique qui trarerss lo aalon.)
Bapliste! dites & Arthur d’atteler 1a carriole. -

PAPTISTE, sortant.
Oui, madame.

- PERRICHON,
Ab! Arthur est encore a velre service ?
. MADAME DE COURYAL.
Oui, je ne sais si je dois m'en [&iciter.
PERRICHON,
Pourquoi pas ? 1l est peul-éire un peu sang géne, un peu
ivrogne, mais brave gargon.
' MADAME DE COURVAL,
El vous venez seul?... ma sceur ne s'est pos ravisée ?
PERBICHON,

Mon Dieu! non... Dans ce moment, elle ne peut guéra quit-
ter.Lodéve... j'ai des commandes considérables. M4 fabrique
de draps va Lrés bien; j'habille la troupe & vingl-trois cenlimes
de rabais ; alfaire superbe .., J'occupe plus de deux cenis ou-
vriers, et quand je m'absente, vous comprenez, je suis bieq aise
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qu’Elisa reste 4 1a maison,., Ahl c’est que madame Perrichon...
deux cens hommes ne lui font pas peur, non vraiment... c'est
une mailresse femme ... Mais, parlons de vous, s'il vous plait.
J'ai recu, ma chére Hortense, la letire par laquelle vous m’an-
noncez deux grandes nouvelles, deux mariages...

MADAME DE COURYAL.
En effet... .
’ .
PERRICHON,
Comme chef, dites-vous, de la famille, vous désirez me eon-
. sulter ; et moi je viens tout simplement, ma chére amie, pour
- vous offrir.mes compliments.

MADAME DE COURVAL.
Yous ne savez pag.., -

FERBLCHON,
Oh | je connais votre sagesse, volre raison, et suis bien per-
. suadé que vous avez fait deux choix excellents. I’un des élus,
m'écrivez-vous, s'appelle Edmond d’Hauterive, il a de vingl-
cing & vingt-six ans et est associé d'agent de change... métier
facile ct lucratif... & 1a bonne heure)... Tant mieux pour Claire
ol pour luf si, comme la plupsrt des jeunes gens de cette épo-
que, ils aiment le luxa, le conforlable...
« MADAME DE COURVAL.
Ce qui n’empéche pas d’avoir de L'ordre.
PEREICHON.

Ni quelquefois méme d’élre avare. Quant a 'autre, volre pré-
tendu... (célibataire altardé), il se nomme de Richebourg, il
posséde une belle forlune... bravo ! dont il dépense honorable-
ment les revenus... mieux encore! e! puis, ajoutez-vous, il

-aime les aris el les eullive... 50if, puisqu’il v’a ‘pas besoin de
s'occuper d’aflaires séricuses. Rapporls d'age et de position;
loul cela me parait lort bien... Mais, attendez done... j'ai
connu autrefois un de Richebourg, sssez lourd de corps et d’es-
prit.
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MADAME DE COURVAL, 3¢ lovani.

Oh! ce n'est pes lui. M. de Richebourg...

PERAICHON", s levant anssi.

Sang doute... du moment qu'il vous convient, ma chére Hor-
tense, je ne puis admellre... ¢'esl ahsurde... Et depuis quand
connaissez-vous cel heureux morlel?

MADAME DE COURVAL.
Depuis cinq mois environ. Je voyais quelgnefois M. d'Haute-
rive, que j'avais renconiré aux Pyrénées et qui déja s'occupait
“um peu de ma niéce, Un soir que nous £lions au bal ensemble,
qu’il s'élail assis prés de moi el que je lui faisais, en plaisan-
. lant, quelques reproches sur sa paresse el sur son aversion
pour la valse, un des plus élégants et des plus inlrépides vale
seurs vint @ passer prés de nous en lui faisanl un signe de
téte. — Qui est donc ce monsieur? lui demandai-je. — Cest
mon encle. — Votre oncle? — En personne, — Vous voila
condamné, lni dis-je. — Nullement, madame, M. de Richebourg
esl un homme d'imagination dont linépuisable jeunesse me
surprend tonjours et m'inquigle parfois, — Ah! — Heureuse-
ment que j'ai I'@il sur lui.
PERRICHON.

Tiens, tiens, tiens..,

MADAME DE COURYVALS ,

Plus tard, M. d’Hauterive m’annonga qu'ayani formé le projet
de marier son oncle, il avail pensé que peut-éire.., 8'il ne me
convenail pas de resier veuve...

PERARICHON,
Je saig le reste, ma chérve Horlense,... il vous le présenta...
MADAME DE COURVAL.
Le lendemain...
PERRICHON.
Et M. de Richebourg vous plut ¥

* Perrichon, medame de Courve!,
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MADAME DR COURVAL,
Beaucoup.
. PERRICHON.

C'est & merveille! Il et élé sans doute plus régulier que
le plus agé patronnal le plus jeune, mais j"aj oui dire que l'on a
changé tout cela el gue les neveux d’h présent liennent assez
volonliers 'emploi des oncles d'auirelvis. Le progrés le veut
peut-étre ainsi. De loule maniére, ma bonne amie, la conduite
de M. d’'Hauterive, en cette circonstance, de M. d'Haulerive,
herilier présomplif, me donne de son caractére une opinion
toul a lail Bvantageuse. * _

MADAME DE COURVAL
*  Je suis certaine que votre estime pour M. de Richebourg ne
sera pas moindre,
: PERRICHON.

Comment doncl..... un oncle qui danse!l..... devant son
neveu l... c’est lindice d'unn bon naturel; et sang connaitre
M. de Richebourg, je me sens porté & lui accorder loule ma
confiance, lpute mon aflection.

. MADAME DE COURVAL,
Cher feére !
. PERRICHON.

8i vous me présentiez ces messieurs ?
. MADAME DE COURVAL,
Ils sont a la promenade.
PERRICHON".
En ce cas, si vous voulez bien le permetlre, je vais profiter
de leur absence pour réparer un peu le désordre de ma toiletle.
. MADAME DE COURVAL,
Laissez-moi vous conduice, '
: PERRICHON,
Non, non, reatez... jé connais les &ires...

" Kadame de Conrvad, Pertichon,
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MADAME DE GOURYAL.
Au premier étage, a gauche, vous vous rappelez?”
PERRICHON.
Trés-bien, trés-bien,
h 1 sort.
MADAME DE COURVAL, regardant par le fond ¥ dreite.

Je me les vois ‘pas! Rentreront-ils?... Courir les champs en
plein midi! le beau plaisir !... je gronderai Claire,

SCENE VII
EDMOND, MADAME DE COURVAL.

EDMOND, enirant par Is gauche *.
§e vous dérange, madams?
MADANE DE COURVAL.
Du tout,.. j’étais avec mon beau-frére.
. EDNOND.
M. Perrichion{
MADAME DE COUEYAL,

Qui vient d’arriver, et qui est monté chez lut,.. mais que sont
devenus vos compagnons ?

\ EDMOND,
(est toule une histoire,
' MADAME DB COURVAL,
Hein ¥
EDMOND.
Toute une lamentable histoire : je suis en délicalesse avec
mademoiselle Claire.
MADAME DE CODRYAL,
Parce que?

* Fimond, madame de Couryal.



ACTE PREMIER 23

EDNOND.
Parce que je refuse de me rendre aveuglémen(:hd ges
caprices, b ses [antaizies, parce que je refuse de me faisser trai-
ter en pantin,.. Tout 3 'heure; mademoiselle Claire ne voulail-
elle pas m'envoyer au sommet d’'une montagne guelconque pour
lui chercher je ne sais quel brin d’herbe!
MADAME DE GOURYAL.
De sorie que la pauvre enfant a d se résigner?
EPMOND,
Oh! non, non... mon oncle élsit Ia.
MADANE DE COURVAL,
Ah) votre oncle ...
EDMOND,
Qui, aussiidf, avec la noble ardeur que vous lui connaissez, -
a gravi la cdle en se jouant des obstacles, et a rapporté lo brin -
d’lierbe en se moquant de mon apathie. Alors, mademoiselle
Claire de faire chorus avee I'enragé, de me quiller le bras, sous

prétexte que je 'enfumais, el moi de secouer le toul, en repre-
nani le chemin de la maison,

MADAME DE COURVAL.
Seul? :

b EDMOND.
Avec mon cigare,

_ MADAME DE COURVAL.
Comment, ils ne sonl pas encore rentrés?
EDMOND,
Non, madames
' MADAME DE COURVAL, remontaoi az fond:
Hs gont tovjours & la promenade ¥
_ EDMOND ",
Toujours, toujours,
» Medame de Courval, Edmond.
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MADAME DE COURVAL,

Mais cest absurde!

EDMOND,
A qui le dites-vous, . _
MADANE DE COURVAL,

Claire, qui ne voulait jamais SOMir, qui restait enfermée tovle
la journée (je I'si cent fois querellée pour cela), el & présent ce
sont des rages de promenade.., Ah! vraiment, je ne la com-
prends point, ni M. de Richebourg non plus, il est presque avssi
enfant qu'elle. Voila une heure qu'ils sont dehors.., cela com-
mence b m'inquiéter...

EDMOND.

Rassurez-vous; mon oncle veille sur mademoiselle Claire, il
est aux pelits goins pour elle, porte 8a capeline el son ombrelle,
I'abrile du vent et du soleil... elle ne court sucun risque, je vous
assure,

MADAME DE COURVAL.

Ah! vous croyez ?

EDMOND,

Aucun, aucun,

MADAME DE COURVAL.

Alors, vous éles tranquille?

EDMOND, avot nouchalabeé.

Tout & fail tranquille.- '

MADAME DE COURVAL. .
Mais il me semble que votre oncle empiéie un peu sur volre
role... et qu'autrelois vous é&tiez plus galant pour Claire ?
EDMOND.
Je lui faisais a cour, madame.
' MADAME DE COURVAL,
Ahl
EDMOND.
Mais sujourd’hui, & la veille d*éire son marf...
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¢ MADAME DE COURVYAL.

Eh bien?

’ EDMOND, ‘

Je songe au lendemain, madame, et je tache de rentrer dans
Ja vie réelle... mademoiselle Claire est fort jolie assurément, je
désire lui élre agréable, mais enfin, j"ai mes habitudes,

' ’ MADAME DE COURYAL.
1i faut se faire des concessions.
EDMOND.

Y'en fais beaucoup ; et si mon oncle ne me nuisait & toul mo-
ment par ses galanteries & oulrance...

MADAME DE COURYAL. .

Il est de fait que M. Max est quelquelois d’un empressement, ..

o EDMOND. .

D'une exagération, d'une turbulence!... ¢'est un sylphe! un
adolescent! il rajeunit de jour en jour... 8’il continue, il faudra
le remettre en nourrice |

MADAME DE COURYAL. .
Monsieur Edmond... ¢'cst volre oncle.., et jo dois étre bienldy
sa femme, ) .
EDMOND,
Pardon, madame... cependant.,.
MADAME DE COURVAL,

L'unigue tort de M. de Richebourg est de se croire Irop
jeune peul-étre_.. De la des idées inconsidérées, des élans irré.
fléchis, des aspirations... romanesques.., eh bien, je le raméne-
rai " tout doucement sur la terre, au coin d’'un bon feu... ol jl
lrouvera ses panloufles bien chaudes, un diner selon son godt,
une femme selon les lois de la raison, selon les préceptes du
bonheur véritable,... une femme attentive, prévenante, discréte,
facile & contenler.,.

EDMOND,
Voila mon programme!
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MADAME DE GOURYAL,
Uoe femme qui le verra sorlir sans mauvaise humeur et
rentreér avec joie..,
- EDMOND.
Voili !

MADAME DI‘! COURVAL.
lamais d'interrogaloire injurieux, de queslions suspecies...
EDMOND,
Voila! voili ... mais je ne demande pas auire chose... Ah!
" madame, si vous éticz assez bonne pour sider mademoiselle
Claire de vos conseils...
MADAME DE COVAYAL,

Elle ne m'entendrail pas. .
EDMOND, sasseyast d'an air décotrsgd ot allongeant ses pleds sor una
chaise en tapisserie,

C'est particuheri ... glors i) faudra gue je passe plusleurs
années de ma vie a la former,., & souflrir...

SCENE VIII
Les Méues, MAX, CLAIRE.

MADAME DE COURVAL, apercerast Max el Claire.
Arrivez donc!
CLAIRE.

Nous voild) ma tante, nous voild. (Aperesvant Edmond.) Ah!
regardez un peul... une chaise que j'ai brodée!

MADANE DE COURVAL, ironlqmeméat.
Cest affreux! ‘
EDMOND,
Un instant de dislraction, mademoiselle,
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. " GLAIRE ",
C'est ce dom je me plains,
EDMOND, & part.
Encore un grief!

CLAIRE.

Js crains d’avo:r abusé de volre complaisance, monsieur
Max... vous devez élre fatigué ? . .

MAX,

Pes le moins du monde, madewmoiselle... prét 3 recommencer.
EDMOND.

Quel jarrel)

MADAME DE COURVAL, & Mar
1l paralt que vous vous éles couvert de gloire.
CLAIRE™.

Etce n'est pas lout, ma tante ; monsieur, ce que jignorais
encore il 'y a qu'un instant, monsieur a eu la bonté d'aller ce
matin jusqud Clermont ppur m’acheter I'Aveu, '

MADAME DE COURVAL.
L'Aven ¢

CLAIRE, avec inlention.
Qui, une romance que je désirais..,
MADAME DE COUR VAL, da méme,
Et quand tu désires quelque chose... (A Mar.) Yous la galez ?
- MATX,
Moi, madame?

‘GLAIRE, naivoment. .

Oh ! oui, vn peu...e'est si bond’étre un peu gitée, (x Edmond.)
Cela ne vous fait pas rougir?

* Claire, Max, madame de Coursnly; Edmond.
** Claire, Edmond, Max, madame de Courval.



b 1. I LES DEUX JEUNESSES

'EDMOND.

Polirquoi rougirais-jet mon oncle a s manitre... j'éi la
mienne.

CLATRE,
Vous feriez bien de le choisir pour modéle,
EDMOND, piqué.
Je liens fort peu & lui ressembler.

CLAIRE,
. Yous avez lorl.
' EDMOND,
Chacun son goit.
SCENE IX

Les MésEs, ARTHUR".

ARTHUR, entrant pac le fond.

Pardon!... excusel... pour lors, madame, si vous avez des
commissions, je m'en vas & la ville chercher la melle & m'sieu
Percichon ?

MAX, 3 madame de Courval,

Est-ce que votre frére est ici ?

MADAME DE GOURYVAL

Qui, vous le verrez plus lard.

EDMOND, imniqﬁomant.

M. Perrichon est allé mettre une fleur dans ses cheveux.
{Mourement de madama de Courval.} Cela se dit.

. NAXK.
Perrichon... je me souviens d'un certain Perrichon... assez
bien fait... joli garcon,..

* Cinire, Edmond, Aribur, Max, madame de Courval.
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ARTHUR.

Bien sdr que ¢&’est pas I’ méme, allez... n"ot” Perrichon, &
nous, est un homme puissant, riche & millions..,

MADAME DE COURVAL, & Artbor, . LY
Que dis-tu?
ARTHUR, _
J' dis que mrsien Perrichon a gagné son pessnt d’or.
EDNOND.
Eh bien! en ce cas, tu pourras t'adresser a lui,
ARTHUR,
Plaii-y, m'sieu ¢
EDMOND.
Pour ta dot. ; N
ARTHUR,
Fameuse idée!
GLAIRE, % Bdmond.
Hein?
REDMOND,

Est-ce que vous ne savez pas que le bel Arlhur éprouve le
besoin de perpéluer sa race ?

HMAX,
Non.
EDMOND.
Il Féprouve, et sollicite 12 main dela veuve d Lucas,
ARTHUR.

- Tout d’ méme, faut bien profiter d' sa jeuncsse,
CLAIME, & Edmond.
Quel mal y voyez-vous ?
: EDMOND,
It o’a pas un rouge liard an soleil.
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CLAIRE",

Qu’d cela ne tienne, nous lui ferons un cadesu de noces,

. " EDMOND.
Moi | par exemple! n’y complez pas.

ARTHUR, & part,
Est-y chiche! '
MAX.

Edmond...?

EDMOND.

Mais non, mon oncle. Il ne me convient pas d’encourager les
goltises.

CLAIRE.
Aht ’
EDMOND,
Epouser une grue ?
ARTHUAR,
Une grue !... elle a queuque chose dans l'wil...
EDMOND.

Tripie idiot!
NAX, bas b Edmond.

Lorsque mademoiselle désire...

) EDMOND, do mdme.
Laissons-lui®quelque chose & désirer...

MAX, bss A Arthor, le tirant & Véeart.
Tiens, mon gargon, prends ceci, et marie-toi.
ARTHUR,
Deux biltets 4" millel... ah! w’sieu ¢’est beau, c'est bien
¢ que vous failes Ja,., madame 8'ra neursuse avec vous!

* Bdmond, Mer, Avihor, Claire, madsme de Courvale



AGTE PREMIER g 81
CLAIRE, X part, ' .
Oh! oui!
MADAME DB COURYAL, d¢ méme.
Je n'en sais rien | '
EDNOND, d¢ méme.
Il est toujours & se laire valoir & mes dépens!
AM:HUR, saloant.

Messieurs, mesdames et la compaghie... (a pat.] J' vas
compter ina chance & Célémise, et puis, en route pour Cier-
mont.

1l sort en remerciant Hax.
EDMOND, & part.
1! m’agace un peu, mon cher oncle.

SCENE X
Les M&MEs*, moins ARTHUR.

GLATRE, 5 Marx,
8i nous essayions nolre romance ?
BDMOND, 4 pant.
Allons, bont
- MAX, .
Je V'ai fait porter chez vous, mademoiselle. .. Je ne puis mon.
= ter, mais Edmond...
EDMOND.
Qui a des droils superbes, el les romances en horreur...
' CLATRE, )
Yous n'aimez pas la musigue ?

* Edmnond, Max, Claire, madame de Courval, -
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EDMOND.
Pardon, j'aime une certaine musique.
CLATRE,
La musique religieuse ... tnilitaire ?
' EDMOND,
Non, mademoiselle, non,... celle qu'on [ait aux Folies-Mari-
gny.
L CLAIRE.
Aux Folies-Marigny... Je ne conbais pas,
MAX.
Un aflreux pelil thédlre!
EDMOND,
Afirevxt... Vous n'avez done pas vo ; Bu,.. gui £avance?
MADAME DE COURVAL.
Qu’est.ce que c'est que ¢a?
ENMOND,

Ca?... c’est tout honnement la plus jolie pidce qui a:l éié
joude @ Pans depujs dix ans,

MAX.
Quelle gageure !

EDMOND, & Clairs.
Vous verrez, mademoiselle,

T GLAIRE,
Ah1 vous me condulrez an (héatre des Folies-Marigny?
MAX.
Comme complément d'éducation !
EDMOND,
Pourquoi pas?-
' MAX.

8i v parlaig de I'0péra.., des Italiens..._ des Francais?...
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EDMOND,
" Ahl aie! aiel... Je crois, Diev me pardonoe! que je me
résignerais pluidt a aller au bal que de subir Doms Giovani,
le Misanthrops ou les Huguenots,
" GCLAIRE,
Vraiment?
EDMOND,
El notez que, depuis que j'ai l'age de reison, je fuis le bal
comme on fuit la pesls, un méchant cigare, un mauvais diner,

MAX.
Sybarite!
» CLAIRE.
Mais ¢'est horrible, ce que vous dites la}
EDMOND.

Cela peut parallre ainsi au premier abord mademoisele;
mais, I'expérience aidant, on'reconnait bien vite que les thédires
sérieux el les ceuvres magistrales, comme ils Jes appellent,
au lieu d'étre un délassement, deviennenl une [atigue...

GLA] BE.
Javais cependant I'espoir...
MAX,

De gréce, mademoiselle, ne vous laissez point sbuser par de
tels discours. .

MADAME DE COURYAL,
M. Edmond plaisante.

MAX.
Mon neveu se calomnie.
EDMOND.
- Permetlez...
MAX,

A l'enlendre, on supposerait volontiers qu'il touche & la
soixantaine... il marche sur vingt-¢ing ans! On supposersit

.
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qu'il est usé, blasé, désenchanlé; mensonge que loul cela! U a
les sensalions vives, "ame ardente, le ceur généreux, et quand
il sera votre mari, il aimera la danse, n’en doulez pas, il ai-
mera les grandes el belles pages de la litiéralure [rangaise, les
grandes ot belles compositions de l'art musical.

CLAIRE, avet émotion.

Vous é&tes un excellont avocal, monsieur, ua svocal bien
persuasif.,, Puisse M. Edmond arriver un jour b parlager
vos convictions, vos senliments, et jo n"aurai plus rien & lui
teprocher! Msis, en altendami, il prendrait & tiche de me
déplaire qu’il ne réussirait pas mieux,

) EDMOND,

Sans chercher & vous déplaire, mademoiselle, il me sembla
que j'ai bien le droit d'exprimer...

o CLAIRE.

Assurément. Avouez, toutelois, qu'il est an moins étrange
que vous me conlrariiez sans cesse, que vous ne soyez jamais
de mon avis, que vous manquiez envers moi de délicatesse,
de complaisance,

EDMOND.
Mademoiselle...

-CLAIRE,

Je vous en fais juge : hier, je vous demande une romance,
(Déhsiguant Mar.) ¢'est monsieur qui va la chercher! Aujourd’hui,
e vous prie de venir en aide & un pauvre garcon d quije
m'intéresse, et c'est voire oncle qui se rend & ma priérel...
que sais-je, moil... Je vous ai dit et répété souvent que I'odeur
du tabac m'incommode, et, malgré cela, vous lumez du maltin
au Boir... Maintenant encore, vous avez un cigare i la main et
n'attendez ssns doute que mon départ pour en user & votre
aise, soyez donc salisfait, monsieur, fumez, fumez lihrement,
car je m'éloigne...

MAX, cherchant & la retenir.
Muodeomoiseile...
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"MADAME DE COURVAL:
Claire, ..
CLAIRE,

Non, ma lente... Tout cela me froisse, me blesse, et je no
comprendrai jamais que lorsqu'on gime bien quelqu'un, on ne
sache pas Iui laire un sacrifice.

EDHOND,
Mais, mademoiselle, toul le monde fume.
CLAIRE,
Te n’épouse pes lout le monde, monsieur,
MADAME DE COUBVAL, b Edmend,
Vo}xs oubliez que vous avez alfaire 4 une enfant.. elle est
piquée... :
MAX.
Cela se congoit. *
EDMOND, i mi-voif.
Elle se dépiquera, |,
CLAIRE.

Abl qu'asi-je entendu?
Blla sprt trés-vivament,
MAX.
Mademoiselle. ..
SCENE XI

MAX, EDMOND, MADAME DE COURVAL ™

HAX,

Il faut convenir que lu es un triste personnage;
' EDMOND.

Hél
* Madame de Couryal, Max, Edmond,
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RAX,
Alfliger ainsi une pauvre jeune fille... U'insuller L..,
_  EpNoOND, M
Je n'ai pas insulté mademoiselle Claire.
MAX,

Mais dans quel monde vig-lu done, que tu ne saches méme
plus définir le s¢ns el la valeur des mots?... que (u ne com-
prennes pas tout ce que demande de ménagemenis, d'atten-
tlons délicales, une jeune fille bien élevée qui a droit & lous les
égards?

MADAME DE COURYAL,

Allons, allons, monsieur de Richebourg, Claire a &ié teop
susceplible.

MAX.

El vous, madame, pardonnez-moi de vous le dire, vous &les
parfois Lrop indulgente pour mon neveu, ce qui peut-élre 'su-
torise & se permellre cerlaines licences que les femmes pro-
scrivaient jadis el qu'elles encoursgent avjourd’hui, — Voyez
ausst de quelie facon ces messieurs en usent A présent! Oni-ils
pour vous ces empressements, ces enlhousiasmes que vous
ingpiriez autrefois 7 Yoit-on l'un d’eux s'engager dans une
intrigue piquante, mysiérieuse, hérissée de périls el de difficul-
Léa, coupable méme, je vous l'cccorde, mais chevaleresque et
passionnée ?... non vraiment]... Les voil-on faire une conces-
sion, un saceilice ? Fi donc! OU la géne commence, le plaisir
cesse, Ce qu'il faut @ ces jeunes gens-13, c’est une famme bon
garcon qui les autorise 3 prendre avec elle Jes allures cavaliéres
du monde inlerlope, et leor permelle de se conduire dans son
salon, comme ils ont couteme de le fazire au eercle,

EDMOND °, assiy prés de Ia tabla.
Le cercle est composé...

* Madame de Courval, assise sor le conapé,
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MAX,
-De personnes irds-recommandables, sans doute, mais aussi
de petils messieurs railleurs, impeMinents..,
EDMOND.
Mon- oncle !

MAX.

Tiens... il ¥y a quelques mois, lorsque tu me menas diner
avec’ ceux que tu appelles les amis, comment m’ont-ils recu ?
EDMOND.

Mais il me semble...

MAX,

s m'ont recu avec une froideur voisine du 'mépris, ne
m'adressant jamais la parole, répondant & peine 4 mes ques-
tions, me traitant enfin comme 'ils eussent éié d'une essence
supérieure a lo mienne... I1s vous ont des airs de marquis...
Je les vois encore, les mains dans Jes poches, le lorgnon dans
I'eeil, le chapeau sur la téle, comme {oi maintenant... Puis, en
enlrant dans la salle d manger, je vois encore un blane-hee
disputer le pss & un vieillard; je le vois encore 8'asseoir & la
meiileure place et choisir les meilleurs morceaux... ¢’est scan-
daleux |

EDMOND.

L'usage...

MAX. .

Cet usage... ou pluthl ce défaut d’usage, rend les hommes
égoistes, indépendanis, cyniques, et si ¢'est Ja ce qu'on nomme
aujourd’hui I'elégance el les belles maniéres, je suis heureux,
je te 'avoue, de ne pas apparlenir & ceute détestable école!

EDMOND, s levant avec impatieuce.
Yous parlez comme un fivre de morale.
MAX.
Ah! ma morale est bien douce et méme bien facile, puisque
3
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j’excuse, vous le voyez, les (autes et les passions de la jeunesse,
mais soyez jeunes et passionnés, ou, morbieu! je ne vous con-
nais plust

MADAME DE GOURYAL.

Vous éles sévére |

MAX.
Nullement, madame.
EDMOND.
Enfin, mon oncle, quavez-vous donc & me reprocher ?
MAX.

Ta maniere d'élre, Lon sans-lagon, les railleries élernelles,.
les paradoxes insupportables, et surlout lon indit'érence pour
une charwaonte et bunne jeune fille que W devrais adorer &
genoux.

EDMOND,

Mademaoiselle Claire ne fail aucuns [rais.-

MAX.
Ah! baht
MADAME DE €OURVAL.
C'est un peu vrai.
MAX.

1 faudrait peut-étre qu'elle elit pour toi des petits soins el
des prévenances; gue celilclle qui saistt loutes les occasions de
salislaire tes famlaisies... En un mnot, quelle te Mt Io cour ?... Tu
Irouverais cela probublement plus commode et moins [aligant ?

~ EDMOND, souriant.
Oui, ouwi, mon oncle.
MAX.
Cela te foil rire!
EDMOND, de¢ mdme,
Non, non... ohl non,.., ¢ca n'est pas cela... ¢'est auire



ACTE PREMIER 39

chose... Mademoiselle Claire avsit raison, vous étes pour elle
« un avocat...
MADAME DE COURVAL, avec inleotion.

Trég-convaincu, ..
ELNOND.
"Frés-éloguent.
MAX.,
De grice, mon cher, épargne-moi tes plaisanteries,
EDMOND.

Te ne plaisante pas, je vous assure.., j'admire le few que vous
mellez & la défendre. .
MAX.

Je mets du feu, moi ? °
MADAME DE COURVAL.

Mais oui, beaucoup.
. MAX, avec embarras.
Je mets du feu... ¢’est incroyablel... je mets du feu... parce
que je dis que tu n'as pas pour cetle enfant, les procédés, les
complaisances, les égards enfin qu'elle mérite,

EDMOND,
Yous ne m’en laissez, pardien, pas le temps! -
MAX.
Moi?
EDMOND,
Vous étes tonjours & ses cdlés; vous papillonnez autour &'elle.
o MAX.
Moi ¥
EDMOND,

Si elle désire la moindre chose, vous partez lout de suile au
gatop, et, & moins de courir plus:forl, ce qui serait trés-ridi- .
cule, il est cerlain que je n'ai plus qu’a rester tranguille,,,
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(5'assoyant en'rim, 4 droite.) et c'est ce que je fais... je me croise
les bras. . _
MAX, setournant vers madame de Coorral.
Oht c’est trés-drdle, eflectivement,
MADAME DE GOURYVAL,
Mais non... c'est vrai. .
MAX.

Comment, ¢’est vrai?... comment, madame, vous me repro-
chez ee que je Iais pour volre nicce ?... el tai aussi?... quand
c'est pour le servir que je cherche & la consoler de I'abandon
ol tu ta laisses, & lo distraire de la [roideur dont elle se plaint,

-J'ai pour mademoiselle Claire assurément beaucoup d’estime
et d’amilié... Je lui porte beaucoup d'inlérét...

EDMOND.
0On le voit.
NAX,

Elle est si douce, si sensible aux altenlions qu'on a pour
elle... car c’est un ange!...
) EDMOND,
Prenez garde, vous atlez pleurer,
MADAME DE COURYAL.
Maia, en effet... quelle émolion!
MAX. N
De I'émotion ?... Oh | par exemple |
EDMOND.
Vous éles ému, cest évident.
: * MAX, hors de loi.
Edmond ! o
EDMOND, -

Mon oncle ?
MAX.

Edmond ! tiens, vois-lu..."tu n’es qu'un ingrat)
11 sort vivamond par le food.
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SCENE XII

EDMOND, MADAME DE COURVAL.

MADAME DE -GOIJB\YA L, Spps]a.nl de la porte dn fond.

Monsieur Max|

T EDMOND, e lovant.

Quelle séance

MADAME DE COURYVAL.
Monsieur Max ! {4 part.) I! ne m'entend pas.
EDMOND. .

Cela devient insupporlable... Je ne suis pas fait pour la fulte;
et si c'est la le bonheur qui m’est réservé...

Il s’assied enr To canspd.
MADAME DE COURVAL.

Claire le rejoint.,. Eile prend son bras.,. et ils s’éloignent.
{4 part, en redescendant la scne.) C& jeune homme aurait-il raison?
Oh! non, non, c'est impossible ... Bt cependant j& me sens
© toute découragée,..

- Ells s’assied & droite,
EDMOND, aprés na sllence.
Eh bien, madame, que dites-vous de M. de Richebourg?
' ’ MADAME DE COURVAL. ’
Je n'en dis rien. '
EDMOND.
Vous e flattez. '
MADAMR DE COURYVAL, & part.

L'instant serait-il donc venu pour moi de renoncer avx hom-
mages. .. aux siens ?... déjal

EDNOND,
Lui qui me reproche d'8tre [roid pour mademoiselle Claire,
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je ne vois pas qu’il soit pour vous bien gracieux, bien em-
pressé...
NADAME DE COURVAL, b parl.
Non 1
EDMOND,
Qu'il se montre bien allentil & \rous.épsrgner un chagrin ?
MADAME DE COURYVAL, ds méms.
Que lui importe?

EDMOND.
Car, loul & I'heure, s'est-il seulement occupé de vous 7.,
. MADAME DE COURYAL, da méme.
Il m'impatiente |
EDMOND.
EL c’est moi qu’il appelle ingrat !
MADAME DE COURVAL,-de méme.
Finira-t-i1?
EDMOND.

Qu'esi-ce qu'il esl dune, lui, qui devrait bénir son neveun de
lui avoir frouvé une femine bonne et charmanle comme vous,
madame...

MADAME DE COURVAL, hant.

Comme moi?

EDMOND.
Ayant lout ce qu'il faut pour plaire...

MADAME DR COURVAL.

ARV

EDMOND.
Fortune, beauté,.,
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MADAME DE COURYAL, 3 parl,
Vraiment. (Hant, avec coquetterie.) Mais approchez-vous done,
monsieur Edmond.
EDMOND,
Trés-velontiers, madame, trés-valontiers.
Il prend une chaise et s*approche de madame do Coorval.
MADAME DE COURVAL.
Nous avions Vair de nous bouder... et nous sommes pourtant
bons amis... n'est-ce pas?
ERMOND.

Sans doute... {A part.) A la bonne heure ! Yoila une femme
avec qui l'on peul causer.

MADAME DE. COURYAL.
Je n’ai pas trés-bien enlendu... Vous disiez ?
EDMOND.
Je disais, madame.,.
MADAME DE COURVAL.
Approchéz-vous... _
EDMOND, rapprochant un peu sa chaise.
Je parlais de voire beauld..,
MADAME DE GOURVAL,
Ah! oui... de loin.
. EDMOND.
De prés, madame, j'en pourrais parler encore mieux.
MADAME DE COURVAL, & parl.
Ce boo jeune homme, il me rassure, .
EDNOND, b part.
Elle est fort bien!... fort bien! fort bien 1
MADAME DE COURVAL. .
Vous étes flatteor, monsieur Edmond | '
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EDMOND.

Ce n’est pas 1a ce qu’on me reproche; je n'ai jamais su faire
un complimenl. '

MADAME DE COURVAL.
Que faites~-vous done ? i
EDMOND,
Je répéte ce que j'enlends dire,
MADAME DE GOURVAL.
Pas & volre oncle.
EDMOND,
Oh! oh! mon oncle... n'en parlons pas, je vous en prie.
MADAME DE COURVAL.
Yous lui en voulez donc besucoup?
EDMOND,
Beaucoup.

MADAME DE COURVAL,
Pourquoi ?

EDMOND,
I’si mes molils,
MADANE DE COURYAL,
A cause de Claire ?
EDMOND. *

~ Oh! mon Dieu, non! Mademoiselle Claire s'est montrée si
indifférente qu’assurément j’aurais grand tort de m’en inquiéter
b présent.

MADAME DE COURVAL.
Ah?
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EDMOND.

Masis vous, madame, vous si bonne et si bienveillante, vous
-qui tout & I’henre encore me faisiez, 14, un si charmant tableau
de Iexislence que vous aviez révée pour fui?..,

MADAME DE GOURVAL, & pan.

Ob! quelle idéel

: EDMOND.

Un vrai paradis conjugal!...

_ MADAME DE COURYVAL, d¢ méme.
Et pourquoi past
EDNOND,

Je lui en veurx, je vous le répéte, de vous méconnalire a ce

point, et d’apprécier si mal le trésor qu'il va posséder.
) MADAME DE COURVAL, & part, .

Ah! M. Max, si, 3 mon tour, je pouvais vous rendre jaloux|
(Raut.) Le trésor n'est pas bien précieux.

EDMOND.
Je ne suis pas de votre avis,
MADAME DE COUKYAL,
Décidément, vous é&tes galant, monsieur Edmond... je ne
m’en plaing pas, au contraire... ¢'est bien & vous d'avoir pitié
d’une pauvre femme que l'on délaisse, vous le voyez, parce

qu'elle n’a pas de coquellerie, gu'elle esl toute simple, sens pre-
tenlions... (Lol teadant la main.} Oh! oui, c’est bien|

EDMOND, 4 part 6o loi donnanl la main.

Comme elle me regarde!
MADAME DE COURVAL,

Cela ne m’étonne pas de votre part, car vous éles bon...

-

EDMOND. -

Trés-bon, madame.
3.
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MADAME DE COURVAL.
Vous édtes sensible...
' ) EDMOND.
Mais cerlsinement, je suis sensible.
MADAME DE COURVAL.
El je suis gﬁr gue vous feriez un bon mari.
EDMOND,
Avec une femme comme vous, madame, assurément,
MADAME DE COURVAL.
Claire vaul mieux que moi...
EDNMOND.

Ie ne Lrouve pas,
MADAME DE COURY AL,

Elle est aimable...
EDMOND.
Pas autant que vous.
MADAME DE COURYAL.
Elle est jeune... '
EbMOND,
Pas autant que...
MADAME DE COURVAL, s¢ lovanl.
Plait-il, monsieur?
EDMOND, so lovanl aussi’.

Je voulais dire qu'elle esl lrop jeune... beaucoup irop jeune...
Est-ce que j'ui besoin d'une jeune fille... moi... d’une jeune fille
exigeante el capricieuse ?... Ce qu’il me faul, ¢'esl une compa-
gne dounce, atlenlive, une amje dévouée, une mailresse indul-
gonle... comme vous,

* Madame de Courval, Edmond.
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MADAME DE COURYVAL.
En veérite ?

EDNOND.

Mais oui, madams, plus je vous vois, ptus japprécie vos qua-
lités sérieuses, solides... plus je relrouve @ vos cdlés l'exislence

comme je la comprends... la sevle possible,..
MADAME DE COURVAL, gaisment.

Eh bien!... alors... marions-pous! puisque nous nous con-
-

venons si bien.

EDMOND,
{uoi, madame, vous consentiriez ?...
MADAME DE COURVAL,
Ab cil monsieur, nous plaisanlons, jespére ?
EDMOND,
Mais non, du tout, je ne plaisante pas.

MADAME DE COURVAL.
Moi, volre femme ?
NAX, enirant, i part.
Que disent-ils donc?
MADAME DE COURVAL, Yapercorant, 3 parl.

M. de Richebourg! tant mieux!

SCENE XIII

LEs MiMEs, MAX *.
y EDMOND, sans volr Max,
Eh bien, madame, vous vous taisez?

* Madame de Courvel, Edmond, Max au foud.
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MADAME DE COURVAL. - )
Je vous avoue que la surprise... jo suis flatlée, monsieur
Edmend, de toutes les choses gracieuses que vous venez de me
dire... vous voulez bien trouver en moi quelques agréments per-
sonnels... fen suis flaliée, je vous le Tépéte... el peul-éire,.. Si
jélais libre.., : '
MAX, & part,
Ah! bah t
MADAME DE COURVAL,
Mais vous savez, je ne le suis point... jai promis... j'ai des
engagements. ..
EDMOND,
Que vous senle respeclez ici...
MADAME DE COURVAL, ave¢ intention.
Psrdonnez-moi, volre cncle m'aime.
EDMOND.
Mon oncle!
MADAME DE COURVAL,
Il m’aime besucoup.

. EDMOND.
Vous vous trompez.
MADAME DE COURVAL,
1l vous le dira quand vous voudrez,
MAX, feignant d'epirer brusquemoot.

Hum! hum!

EDMOND.
Clest lai !

MAX, avec ombarras,

Madame. .
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MADAME DE COURVAL.
L]

Monasieur...
MAX, } part.
1l est hon, parfois, d’éeouter,
- MADAME DE COURVAL, 3 part.
Ii est troublé,.. j"ai réussi.

MAX, .

Excusez-moi d'étre entré si brusquement.

) MADAMNE DE GOURYVAL.

En effel, je ne m'attendais pas. ..

. MAK,

Je suis chargé, mon cher Edmond, d'une mission assez déli-
cate,.. Je quille a I'insland mademoiselle Claire, et viens d"avoir,
a4 ton sujet, une assez longue conversation. Elle le reproche
plusieurs travers que je 'ai signalés, el, croyant remarquer,
surtout, qu’il y a, dil-elle, enlre vous deux, antipathie d’humeur
et d’habitudes, elle m’a prié de Cannoncer qu'elle reprenail sa
liberté.,. el te rendail aussi la tienne.

. "EDMOND,
Ah!
MAX,
Oui, mon ami.
EDMOND, 4 madama dde Couresl.
Eh bien, voila qui simplifie les chosest
MADAME DE COURVAL.

Allons donc! mais ¢’est impossible, et Claire n’a pas le sens

commun... des griefs sans valeur, exagérés, futiles...
. MAX,
Je le croyais d’ahord, madame... Aussi ai-je fait, comme je

le devais, tous mes efforls pour la calmer... mais, d’aprds cer-
tains renseignements... certaines remarques, que j’ai failes
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depuis quelque lemps, je suis foreé de reconnailre que ses re-
proches élaient fundés et que Yindifférence de mon neven avait
une ¢ause, )
MADAME DE GOURVAL.
Laquelle, monsieur?

MAX, avec iatenlion.
Mais, un autre attachement, madame.
MADAME DE COURVAL.
Un autre?

MATX.

QOui, madame, wn autre allachement... pour une personne
trés-eslimable assurément.., el qui, d’silleurs, maitresse d'elle-
méme, peut disposer, selen son goul, de sa fortune et de sa
main,

MADAME DE COURVAL, & part,

Ah! mon Dieu!

MAX.
Car elle est libre, tout & fait libre...

‘ MADAME DE COURVAL, & part.
il m’shandonne!

MAX.

Etce n'est pas moi bien eertainement qui cherchersi ala
contraindre,

EDMOND, bas & madame ds Courval.
Que vous disais-je 7

NADAME DB COURVAL, & parl,
Ohl c'estindignel '

CLAIRE, entrant avec précaoticn, bas b Mas.
Eh bien? '

-
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MAX, bag & Claire,
Crest fail.

SCENE XIV
Les Méngs. CLAIRE *.

CLAIRE,
Ah1 (A Edmond,) Croyez & mes regrets, niansiéur,
EDMOND, k4 Cluire, aprés tne panse et en #'inokinant.
* Je w’y crois pas, mademoiselle.

NAX,
Edmond !
EDMOND,
Je ne crois mén. eyx regrels d’aucun de nous.
’ MAX.
Parce que?
’ EDMOND.

Parce que nous étions sur le point de nous fourvoyer...
MAX.
Je ne comprends pas.
EDMOND,

De nous condamner & un élernel repentir en épousant, vous,
{* Maz.} la lemme que jaime.

1l désizoe madame de Conrval.

CLAIRE,
Aht
L]
EDMOND, dévignant Claire.
Et moi, celle dont vous éles aimé. .

* Mademe de Courvel, Edmond, Max, Cluire.
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MADAME DE COURVAL,
Hein ?
MAX,
A-t-it perdy l'esprit ?
EDMOND.

Rassurez-vous, mon bncle, je jouis de toutes mes faculiés, al,
8i le bonheur n'oblitére pas les vdlres, regardez un peu made-
moiselle Claire, voyez son trouble, son embarras.

MADAME DE COVRYAL, & parl.

Oui, en eflet.
MAX.

Quoi, madenioizelle, il serait vrai?
CLAIRE, triuhlée,
Mais... mais... monsigur.., je ne ais... je...
EDMOND.

Ne vous‘génez donc pas... monsieur de Richebourg est le
mari qui vous convient.

: CLAIRE, o miéme.
Ma tante...

EDMOND.
£t madame votre tante, témoin de voire émotion, témoin sur-
tout de la joie mal déguisée de M. de Richebourg...
' MADAME DE COURVAL, regardant Max.
Oui... oui...
. EDKOND,

Voudra bien, j'en ai I'espoir, exaucer mes veeux, et meitre le
comble & ma sstisfaction en m’accordant 5a main. {Bas 4 madama
e Courval.}Oh ! madame,au nom du ciel, ne me démentez pas!

CLAIRE, avec one jois contepme.

Monsieur Max | .

MAX.
Mademoiselle.
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CLAIRE, d¢ mbme.
Monsieur Mex... je suis bien heureuse |1
? NAX,
Se pourrail-il?
f ) Clairs luf tend 13 main, ot il Ia sa.iait aves empressement.
MADAME DE COURVAL, & part.

+

I's s’aiment !
i EDMOND, 4 madame de Conrval.
Yous entendez ?

r

(CLATRE, pairement.

Je ne m'en cache pas.
EDMOND.

Vous n'avez pas besvin de le dire.
NADAME DE COURVAL, & part.

Oh! ¢'est alfreux | mais je me vengerai! il me regrelterat
EDMOND,

Eh bien, madome, qui peut vous arréter encore ¥

MADAME DE COURVAL, avge dépit.

Plus rien, mainienant, puisque tout le monde est satisfail.
CLAIRE, .

Oui, oui, tout le monde!

MADAME DE COURVAL, tsodant la maln & Edmond.
Alors, je me rends.

EDMOND,
Ah! merci, madame!
MAX, h.l.‘.lairs.
Esl-ce un réve? esi-ce une illusion ?
EDMOND.
Mais pon, men onele, toul est réel, toul est Jogique; chacun
de nous est & sa place. (Le désignant ainsi que Claire.) La jeunesse

i avec la jeunesse. (Se désignaul d’abord et ensnils madame de Coarval.}
| EL 'age mir avec la raigon..,

s ]
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MADAME DR COURVAL, & part.
Oh 1 la raisoni... Enfin, n’importe, i!s Font voulu !
EDMOND, & Mar.
Vous épousez mademoiselle Claire, el moi...
BAPTISTE, & la porle de droile.

Madame est serviel... et M. Perrichon atlend ces dames &l
ces messiedrs dans la salle 8 manger.

N disparait.
MADANE DE COURVAL, avee inguidtnde,
Ab | mon Dieun, et mon frére !

NAX,
Eh bien ?

MADAME DE COURYAL.
"Que va-t«il penser ?

CLALRE.
11 se réjouira avec nous.
MAX.
Sans doute.
MADAME DE COURVYAL.
Mais...

EDMOND.
D’aillevrs, cela ne le regarﬂe pas... (A part.) ced excellent Perri-
chon, de Lodéve.
MAX, 4 wmadame de Courval.
Vous semblez préoccupée madame ?
MADAME DE COURVAL.
Je I'avoue.
EDMOND .
Il n’y s pourlant pas de quoi... vous pourrez dire & M. votre
beau-frére... - -

* Madumné de Courval, Max, Edmond, Gluire.



ACTE PREMIER 55

MADAME DE COURVAL.
Non, rien... je me récuse...

" EDMOND,
Jo lui parlerai, muoi.,.
GLAIRE.
Moi aussi..,
MAX,

Je me charge de ce soin.

’ EDMOXND,
Il vaut mienx, en effet, que vous portiez la pardle.
NADAME DE COURVAL, se dirigeant vera la porle de droile *.
En ce cas, messieurs, a:lons dinerl... Mon frére atiend.

Elle sorl.
EDNORD, offrant le bras & Claire.

Sans rancune, mademoiselle. :
MAX, l'arrélant.
Pardon, mon cher. (Il offre scn beas & Claire, qoi le prend avec am-
pressament.) Tu es le plus jeune.,
fls passent devaot Edmond et zortent par la draite.

EDMOND,
Yous ne le pensez pas, mon oncle. (seul.) Ouf't quelle campa-
gne laboricuse! wais, Dieu merci! je n'si pas perdu mon temps.
Bonne lemme! bonne allaire! menage tranquilla! Ah! je erois
aussi que je dinerai bien.,. el quei cigare en sortanl de table!

11 sort.

* Mu1, modame de Courval, Edmond, Claire.

FIN DU PLEMIER ACTE
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ACTE DEUXIEME

Méme décor.

SCENE PREMIERE
CLAIRE, entrant par le fond, en lisant une lattre.

« Tout est bien changé, ma chére Blanche, je viens de rom-
pre avec M, d’Hauterive pour épouser M. Max de Richebourg,
son oncle. Son onclet.., ne va pas le laisser ellrayer par ce
tilre imposant,.. Je ne sais gau juste quel ége peul avoir
M. de Richehourg; je 0’y ai jamais songé ; mais je parierais
volontiers, qu'entre l'oncle et le neveu la différence doit éire &
peu prés ingignifiante, Tu peux donc me féliciter sans artiére-
pensée aucune, car Pélrange conduite de M. d’Hauterive m'a
guérie, complétement guérie, de laffection qu'il avait su
d'abord m'inspirer. — Adien, je U'embrasse et Caime de tout
ceeur, » (S'asseyant & la table,) — P. §, — « Je me suis esquivée
pendanl le dessert pour U'écrire cette lettre que je thcherai de
jeler & la boite sujourd’hui méme. » (Priant ls lottre ot 6o levant.)
Voilh qui est fait! Encore 4 table... il me tarde d'apprendre
comment les choses se sont passées... Ah! les voici..,

SCENE 11

CLAIRE, MAX, PERRICHON, MADAME
DE COURVAL -~

- PERRICHON, 3 Mar.
Bravo ! brave! vous chantez en véritable artiste!
* Claire, Max, Perrichon, madame de Conrval. ’
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CLAIRE.
Qu'y a-i-il?
PERRICHON,

Tu es partie trop tdt,, ma chére Clairetle.., figuretoi que
monsieor vieni de nous dire une ronde bachique avec une
verve... '

MADAME DE GOUBV‘AL, ironiquement 6n s'asseyant h droite.
Et une gaieté..,
' . MAX.
De grice... monsieut...
PERRICHON,
Ne faites pas le modeste, vous vous en acqumez ma fof,
trés-bien, mon cher Euchehaurg. .
CLAIRE, 3 par.
Son chert,, Déjd).., il est sans géne,
PERRICHON,
Vous avez une forl jolie voix, fraiche et vibrante...
_ MADAMB DE COURVAL, 4 Claire.
Tu as perdu.
_ MAX, b Perrichon *, -
Yous étes indulgent.
PERRICHON.

Non pas, non pas... je m’y connais, car, b Lodéve, je [ais
partie d'une société philharmonique ol nous avons de beaux
talenls. Je chante aussi & Foccasion (Il tousse.}) dans les cheeurs,

\ CLAIRE, bas & sa tante.

Eh bient aait-il?

* Mux, Perrichon, madame de Courval, Claire.
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MADAME DE COURVAL, de méme.
Non. '

-

. CLAIRE, id.
Ah1 lant pis)
PERRICHON, tprés.amir tonssé,
Mais en ce moment je ne jouirais pas de tous mes moyens.
MAX, 3 pari, regardant Claire.
Est-elle gentille ! \

PERKRICHON.
Richebourg?
MAX, sans entendrs Penicﬁon.

Et quand je pense qu'elle sera ma femme!

PERRICHON,
Richebourg ¥ .
MiX.
Plait-il?
) PERRICHON.

Connaissez-vous un peu Lodéve ?
MAX,
Ty ai paseé,
PERRICHON,
Belle ville, n’est-ce pas?
HAX.
Qui, oui, pas mal....
PERRIGCHUN,
Comment1 pas mal!
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MAX.
Sans monuments.
PERRICHON.
Et le tribunal?
MAX,
Je ne I'ai pas remarqué,
PERRICHON,

El nos manufactures de draps, ., La mienne, surlout... ¢’est
admirablel :
MaX.
Je voulais dire que le pays...
PERRICHON,
Que lvi trouvez-vous au pays?
MAX.
Je le rouve laid, aride, pohdreux... Tout est bralé,..
PERRICHON,

Tout est-brdlé?... Nous avons des planles aqualiques...
Avez-vous vu le nénuphar de Vilalis ?

MAX.
-»
Non.
PERRICHON.
8i vous n’avez rien vu, mon cher ...
' CLAIRE, rianl”,

Aht sh ! mon pauvre oncle! (A Max.) guand on n’admire pas
son Lodéve, ob ne se fait pas bien venir de lui, je vous en pré-
viens.

* Max, Claire, Vorrichon, malamg e Courval.
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MAX, rant.

Jo Padmirerai, mademoiselle *. (A Perrichen.) I’irai méme voir, si
vous y tenez, le nénuphar de Vitalis.

PERRICHON.

Riez!... riezl... Les voila bien, ces Parisiens!... il ne con-
naissent rien et se moguent de tout,

MADAME DE COURVAL, b Perrichou.
Comme vous loussez!
PERRICHON,
Cest le cigare de ce jeune homme. _
CLATRE, assise sor lo canapé. .
Ah! M. Edmond a fumeé?
. ’ PERRICHON,

1l fume encore, el nous l'avons laissé, au milieu d’un brouil-
lard épais, svec sa demi-tasse et son cognac...

MAX, 3 parh.
Cognac! .

PERRICHON,
Qu'il dégustait amoureusement.

\ MAX, & part.

Ce diable d'heomme est-i commun

PERRICHON,
Charmant gargon d‘ailleurs... un peu asceptique peut-&tre.

MAX, A mi-voix ',

Oh! oui,

T Claire, Max, Perrichon, mademe de Courval,
‘" Chaire, Perrichon, Max, tnadame de Courval,
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MADAME DE COURVAL, avec inlention,

Vous' vous trompez; M. d’Haulerive croit parfaitement &
Pallection.

MAX, bas.
A la votre.
MADAME DE co{mvu, de méme.
Ei je crois aussi-a la sienne.
’ MAX, bas.
Ie le sais. -
PERRICHON, & Clalre.
Il me pleit beaucoup, ton prélendu.
’ CLAIRE,
Mais sa fumée ne vous plait guére, 3 ce qu’il parait?
PERRICHON,

Il est de fait qu’elle me prend un peu & la gorge... Et, snire
nous, il faul convenir que ¢’est une singuliére manie que de
s'empester ainsi de labac. (Oirant uns prise & Maz.) En nsez-vous ?

MAX.

Jamais.
PERRICHON.

Ah1 mon Dieu, quelle indignation ! Yous y viendrez.
CLAIRE, 5 part.

Yespére que non. (Bas & Max.) Qu'atiendez-vous pour lui
parler ?

HAX, bhas.
Que nous soyons seuls,

CLAIRE, do méme.

AhT oui, je comprends.., (#aut.} Je vais, moen oncle, voir si
Arlbur est de retour et si vus malles sont arrivées.

&
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PERRKICHON.
Tu y trouveras quelques petils cadeaux de tes cousines.
CLAIBE.
Je viens justement d’éerire & Blanche.
PERRICHON.
ah!
CLAIRE.

Venez-vous, ma tanie? (Bas b madame de Comrral.} M. - de
Richebourg va lui parler, '

MADAME DE COURYVAL, bas *,

* Qu'il se hale done! (A part.) Je voudrais déja que tout filt fini.
(Hauw} C’est bien, je le suis.

) PERRICHON.
Vous me laissez ?
CLATRE,
Avec monsieur, qui o quelque chose 3 veus dire.
MAX.
Eltectivement.
PERRICHON.

Ce cher Richebourg, y a-l-il longlemps que nous nous
sommes vus ! el quand je songe que, lout & V'heure, nous nous
sommes A peige reconnus...

_ CLAIRE,
Eht
. PERRICHON.
C'est que vous 6tes tellemenl changé... en migux.
MAX, i palrt.
Je ne lui en dirais pas antanl

" Mux, Pervichon, madgine de Courval, Claive,
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PERRICHON.
Vous éliez gros.
MAX,
Yous éliez mince...
. PERRICHON.
Et blond... On m’appelait le joli blond.

. CLAIRE,
Yous avez été ond ?
PERRICHON,
Trés-blond.
CLAIRE

Vraiment? (a Perrichon.} Al ¢h! mais monsieur n'élait done
pas pour vous uil éranger?

MADAME DE GOURVAL, se lovaut.
"Ah! oui, c'est juste. Tu nc sais pas que, foul * Iheure,

pendant que tu étais ici, ces messieurs onl renoué connais-
sance ?

CLALRE.
Nom.
PERRICHON,
Noué sommes tous deux d’anciens amis, .
CLATRE, avec joie
Ahl.,. ah! jen suis bien aise,
PERRICHON, b Mar.

Et quel plaisir de se retrouver!

MAX.
Vous éles trop bon!

PERRICHON,

Vous &tes, vous, trop cérémonieux... moi, je suis tout rond,
sans fagons, sans... el si j'osais... si je ne craignais de vous
déplairae,.,
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MAX.
Eh hien!

PERBICHON,

Eh bien, mon cher, je vous densnderais de nous fuloyer
comme autrefois... hein? qu'en diles-vous?

MAX,
Bien volenlicrs.

PERRICHON, .
A la bonne heure! Cela me génail de te dire vous... Touche
done &, mon vieux camarade, .. Tu es d'gilleurs de la famille...
{Regardans madame Jda Canrval}) ou du moins, tu en seras bientd!.
CLAIRE.
Quel bonheur! vous éles camarades ¥
PERRICHON.
Au premier degré, mon enfant, puisque cela date du collége.
CLAIRE, arvec une exlrima surprise.
Du eollége ?

PERRICHON,
(1 nous étions dans la méme claise...
MAX, impalisnld,
Dans lo méme ¢lagse!...
FERRICHON.

A telles enseignes que j’élais méme blus fort que toi, (A Claire.}
I} était assez paresseux.

CLAIRE, séricussment.
Aht .
MAX, avec humenr.
Quelle histoire viens-tu nous conter *T... elle intéresse fort

7 Perrichen, Claire, Mus, mademe da Courval.
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_ peu ¢es dames... nous les retenons... (Bas i madame de Courval) -
Je me charge de lout, Soyez tranquille... et avec lui, rien de
‘plus simple.... Sortez... soriez...
MADAME DE douavu, bas 4 Max.

Je vais prévenir monsieur Edmond que tout est d'accord
enlre nous. (A part.) Et, puisqu’il m’aime, je 'épousersi... mon
patli en est pris mainienant.., (A Clsire.) Eh bien?... viens-tu ?

Elle sort, -
CLATRE, iristement,

Qui, ma {ante, oui. (A part, aprés aveir regardd Max et son oncle,
dont [a fignre a quelques rides ot dont les chevenz sont presqme blames.)
Dans la méme classel...

Elle sart lontement par le fond.

SCENE III
PERRICHON, MAX™

MAX, 3 part,
1) avait bien bescin de dire tout cela.
" PEBRICHON, débontonnant son gilel,
Ah! ma foi, je ne suis pas faché de me donner un peu d'air..,
tu permets ...
+  MAX.
A ton aise.

PERRICHON, #asseyant b droile.

Je suis venu & pied depuis {Hermont et ]e commence a
my’apercevoir que je n'ai plus mes jambes d’aulrefms.

MAX,
Pauvre gargon |

¥ Pervichon, Max.

&
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PERRICHON.

Eb ! mais, mon cher, je ne me plains pas... je suis encore
privilégié.., j"ai toujours un bon estomac, de la gaielé, Vouie
fine... je dors fort bien... il 0’y & que la vue qui baisse un peu...
Oui, en lisant, il faul que j'éloigne... et loi?

MAX. 4
Du lout,
PERRICHON,

J'ai pris le pince-nez numére vingt. Je lrouve cela fort com-
mode... Tu nie V'assieds pas?

MAX, wasseyant de D'aulce edlé de la table.
5i, mon ami. Nous avons d'ailleurs & causer,
PERRICHON °,
Eh bien, voyons, de quoi s'agit-il ?
MAX, arpe gravild,
Perrichon ?...
PERRICHON.

Maximilien?... car je me souviens que fu t'appelles Maxi-
mitien de 1on pelit nom.

MAX.
Je voulnis te parler de nos projels... >
PERRICHON,

El me donner des renseigncments sur la {oriune et la posi-
lion de ton neveu... Je conngis déja V'une et l'autre par ma
belie-sceur, '

MAX,

Ah1 madame de Courval. .

* Perrichon, Mex, ossis,
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_ BFERRICHON.

Elle apprécie heaucoup monsicur d'Hauterive, qui a, peut-
élre bien, & premiére vue, quelques petits travers de son
époque...

" MAX,

Oui... oui...

PERRICHON.

Mais, qui, au fond, est, & ce qu’il parait, un brave el digne
gargon, n'est-ce pas?

MAX. :

Sans doute.

PERRICAHON,

De ce cdié, je suis done parfaitement Lranquille,., Ii plait &
Claire, Claire lui convieni, et puisqu’ils s'aiment... cest l'es-
senliel... quest-ce que je demande? qu'ils soient heureux, ces
chers enlanls...

NAX, lof tendant la maiu.

Bien! ¢’est tres-bien ce que tu dis la,

PERRICHON,
Je ne vois pas trop ¢e que cela a de bien, C'est naturel, voila
oot.
MAX.
Oui, inais cela prouve anssi... que tu n’as pas de préjugés...
PERRICHON,
Non.

MAX.

De parli pris, comme lant de gens qui n’admetlent de ma-
riages possibles gue dons le cercle de leurs idées, el n'ambi-
tionnent pour leurs enfanis que des alliances malhématiques,
3aN3 amour et sans poésie,
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PERRICHON,

Ils ont peut-étre tort. La poésie dans le mariage je n’en fais
pas fi assurémenl; mais la bonne prose, ¢'est sulfisanl va; on
peut gussi s’aimer en prose et parlois ¢a dure plus longtemps.

U sa lave.
MAX, avee solenaild,
Perrichon 7
PERRICHON, avec bonhomie.
Maximilien ? '
MAX,
Regarde-moi?
) PERRICHON.
“Je le regarde.
T oMax.
Comment me ln;uves-tu?
i PERRICHON,
Je te trouve fort hien. -
MAX,
Vrai ?
PERI.IIICH 0N,

Sans flatlerie; et ma belle-soeur n’est pas & plaindre.,. ni toi
non plus.., Elle est encore (rés-agréable.., el, & lon fage...
{Monvement de Max.) tu nie pouvais pas mieux rencontrer.

MAX.
Certainement, madame de Courval...
PERRICHON.

Est maintenanl une femme raisonnable, rangée, posée...
- {’esl ton affaire...
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MAX,
Mon alfaire...
"PERRICHON,

Elle te tiendra compagnie, fera ton piquet ou ton bezigue st
te soignera quand tu seras matade.

MAX, vivemanl.
Pourquoi veux-(u que je sois malade?
PERRICHON,

Je ne le veux pas, mon bon... seulement, nous ne sommes
plus jeunes.

MAX,
Parle pour loi,
PERRICHON,
Pour moi, pour loi..,
MAX, avec impatience,

Que dianlrel... mon cher, il me semble que V'on n’est pas
vicux 2 notre 4ge. La seconde jeunesse commence & peine.

PERWICHON.

Oh1 oui... je connais... la seconde jewnesse, la troisiéme...
la quatriéme el ceelera el coetera... svstéme Fiourens... nous
n’avons pas encore besoin de songer & notre salut, je te I'ag-
corde, je Uaccorde méme que nows sommes trés-bien con-
serveés...

MAX, & part.
Nous.,. c’est flalteurl..,
PERRICHON,
Mais enfin, quand on a notre age...
MAX,
Notre #ge,.. nolrevage... .
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FERRICHON,
Tu dois avoir...
Max "t
Crie-le bien fort, monte sur les loils, apprends-le & tout 'uni-
vers, urbi et orbi 1... car, vraimeni, je ne ie comprends pasl..,

quelle rage as-tu de parler de lon age & tout propos, et quel
plaisir peux-1u trouver & le laire vieux avant le temps?

PERRICHON,
Moi ¥

MAX.

Sans doute... Vois un peu comme te voild mis!
PERBICHON,

Un habit neuf,

HaX.
11 est jolil

PERRICHON,
Drexcellent drap... loul laine.
MAX,

Qui... oul.,. tout laine... les cheveux oussi... ils sont tout
blancs | -

PEREIGHON.
Ce n'est pas ma faule.
MAX.

Ce o’est pas ta faule,,, ©est trés-lésagréable pour moi, parce
gu'enlin W dis & toul le mowle gue nnus sommes camarades
d’enlance, el qui dit comarades dil contemporains.

PERRIGHON.
C’est ln véritd,

* Max, "Perrichon.
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MAX.

Assurément. Mais lorsque nos avantages physiques et la ver-
deur de nos goils semblent s’inscrire en faux conlre notre acte
de naissance, tu m'avoueras qu'il esi piquant de irouver sursa
route un conlemporain moins favorisé, une espdce de miroir
vivant qui novs défigure, qui nous vieillit,

PERRICHON,

Que veux-lu que |’y fasse?

MAX. .

Eht mordieun!... fais-loi teindre... on porle perrugue... Tu
me compromets)

PERRICHON, stopéfait.
Ah! bah!

SCENE 1V
Les Méugs, BAPTISTE,

BAPTISTE, & Max, 3 la porle do fond de droite,
On demande mongicur,
MAX, avec humeur.
Ie suis oecupé.
BAPTISTE.
Monsieur... c'est Pierre,
nulx g
Ah! oui, je sais.,, (4 Perrichen.} Pardon, mon ami, pardon de

ce mouvemenl de vivacilé que je regrette... mais plus lard...
je vexpliquerai. On me fait demander pour une affaire urgenic..,

* Perrichon, Max, Baglste.
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pressée... je reviens dans un instant... Reste ici... ou plutot
non, monte dans ma chambre... nous serons plus librea...

11 s dirige vars la porte.

PERRICHON,
Comme tu voudras, Maximilien.
’ MAX,
Maximilien!... sppelle-moi Max.

PERRICHON,

Parce que ?

MAX:

. Parce que tout le monde m’appelle Max. On m'appelle Max,
appelle-moi Max, '
PERRICHON,

Je t'appelierai Max, Maximitien.
MAX, 4 part.

Maximilien I,.. Que w'est.il resté & Lodéve!
11 sort vivement par la droite.

SCENE V
PERRICHON, BAPTISTE".

PERRICHON.
Baptiste? )

BAPTISTE.
Mongieor?

PERRICAON.

Qui est-ce qui demande M. de Richebourg?

* Perrichon, Baptinte.
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BAPT ISTE.
Son domeslique qui monte & cheval et va partir.
PERRICHON,
Pour aller? : R
BAPTISTE.
A Clermont, chercher un bouquet...
PEERICHON.
Un bouquel?...
BAPTISTE.
De rosesblanches.
PERRICHON,
Aht

BPAPTISTER.

Il faul que monsieur aime bien madame, car il a dit d’en rap-
potter un codle que codie... Mals c’'est un secretl

PEBRICHON, zouriant,
Okl je le vois bier, -

Baplists sort,

SCENE VI
PERRIGCHON, e,

Et c’était 1a celle affaire urgenie.., pressée... cette grande
slfaire!.., un bougquet de roses... {Riaut.) Ah? ah! ah! pauvre
chérubinl... Je le calomniais, il n'a que vingl ans!... el je con-
¢ois, il voudrait le faire croire i sa femine, ., oui... mais c’est
Ia e plus diliicile... I'eeil d'une veuve... oh! oh!l... ¢’est comme
celui d'nn vieux soldat... il connait les ruses de I'ennemi,

8
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SCENE VIl

PERRICHON, CLAIRE".

-

Claire enlte par le fond, avec précaution ol o regardant de tous cdlés,

CLAIRE.

Vous éles seul ? o .

PERRICHON, allsnt & elle.
Tout seul, chére petite.

CLAIRE, aprés an silsoce.
Eh bien, mon oncle?

PEARICHON.

Eh bien, mon enfant ?

CLAIBRE, ncovean silence.

Vous avez-vit M. de Richebourg?

PERRICHON,
11 me quitte.
CLAIRE.
It vous a parlé ?
PERRICHON.

Oui... oui....
CLAIRE, ponvesn vilence.
Eh hien, mon oncle?
PERRICHON,

Eh bien, mon enflanl?

* Claire, Perrichon.
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CLAIRE.

. {u’en pensez-vous? .
"PERRICHON,

Je le trouve un peu original,

CLAIRE.
Voila tout?
PERRICHON,
Un peu bizarre. ,
CLAIRE., '

Il ne vous a pas parlé de moi ?
PERRICHOTN.
Non.
GCLAIRE, arec snrprise.

Abt
PERRICHON,

Aprés cela, il avait peut-étre intenlion...
CLAIRE, i part. - |
1 ne sait rien.
PERRICHON.

Msis il i'a quitlé brusquement pour une affaire... une affaire
grave. Pas un mol de ceHe fugue, au moins.,. ¢'est une sur-
prise qu'il ménage a ta lante,.. ’

. GLAIBE.
A ma tanle ? o
' PEKRICHON,
Car il parait qu’il en est furieusement épris,
CLAIRE.

Vous croyez ?
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FERBICHON.

Trés-épris... il en perd la (éle,.. Figure-toi... c'est magni.-

fiquel... qu’il envoie expréds & Clermont un homme & cheval
pour lui rapporler un bouquet..,

GLAIRE,
Vraiment ?
. PERRICHON,
De roses blanches... comme c’est virginal1
CLATRE.

Ah't des roses blanches! {(a pary, savec émotion.) Elies sont pour
moi.

PEREBICHON.

8i je Favais su, j'en aurais rapporté de Lodéve... elles pous-
sent chez nous comme du chiendent... n'est-il pas vrai que c'est
fort drdle?

CLAIRE, & part.
Oh! non, c'est bien! {Haut, apris oo silence, sn sappuyant sor
V'apauls de son oncls.) Quel age avez-vous done, mon oncle?
. PERRICHON,
Moi, chére pelitéi...j'ai quaranie-huit ans.., mais pourquei
celte question ? '
P CLAILRES .
Je ne sais... On estencore jeune & quarante-huit ang ?

PERRICHON,
Non. o
CLAIRE.
On est vieux?
PERRICEON.

On est entre lo zisl et le zest, *

Neorean silence.
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CLAIRE,
Aimezevous le speclacle?

PERRICHON,
Assez,
k]
CLAIRE.
Et 'e¢ bal?
L]
PERRICHON.

Pag du toul. J'y aliais beancoup auirefois, su commencaement
de mon mariage; mais & présent... d'ailleurs, quw'est-ce que j’y
ferais, la danse n'est plus de mon age...

CLAIRE,
Ah! )
PERRICHON, N
Et depuis que j'ai eu la goutte..,
CLAIRE.
La goutle?
PERRICHON.

Oui, un petit accés, un premier avertissement, donl je ne
vous ai méme pas parlé,

GLAIRBRE.
Cela va mieux ?

PERRICHON,
Cela va bien, Le coflre est hon.

CLAIRE, oprds un silenca.
Vous éles heureux #n ménage?

PERRICHON. .
Parfailement, .
CLAIRE, -

Ma tante vous aime toujours?
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PERRICHON.

Elle a beaucoup d’estime pour moi... beavcoup... beaucoup...
beaucoup d'alfection aussi.., unc affection douce, raisonnable,

tfranquille. (4 part.} Dieu merci!
) CLAIRE,
Ainsi, vous avez quarante-huit ans ¢
PE&RICHON.

Sonnés,
GLAIRE, avat smbarras,
Et... et.. M. de Richebourg?
PERRICAON,
Oh! de Richebburg, ¢’est un jeune homme,

CLAIRE, arec voe joia cooleoos,

Ah! ~
FERRICHON.

Il ne les aura que dans un mois.
GLAIRK, tristoment.
Quarante-huit ans?... -

PERRIGCHON,

Plus bas, chére pelile. (Baissant la voix.) Que dis-tu 139 §'i]
t'entendait, je serais perdu!l... Figure-toi que loul & U'heure,
pour m'étre permis de supposer qu'étant nés tous les deux la
méme année, nous pouvions étre du méme age, il m'a fait une
telle algarade que je ne m'y Irollerai plus maintenant..: Qua-
ranle-huit ans! ¢'esl bon pour moi!l... It est de lail que Riche -
bourg les porle assez cavalieremenl, qu’il a daus les maniéres
une certaine élégance, un cerlain fanx' air de jeunessse, qui
peut encore a la rigueur faire iilusion quelques inslwnts, mais
qui, je crois, ne trompe que lui,.. '
* CLAIRE.

En vérité ¢
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BERRIGHON.

Parce que, vois-tu, ces vieux gargons... toujours armés de pied
en cap, il faul reconnailre qu'ils se délendent plus longlemps
que nous.., quitle & se raliraper ensuite... car lorsgu’une fois
ils se meltent & dégringoler, ils vont d'un train que rien n'arréte.

CLAJRE, préoccopée,
Vous pensez dong...?

PERRICHON,

Maximilien n'en est pas encore la. .
‘ CLALRE, avet surprise.

Maximilien ?

PERRLCHON.
Bichebourg‘

CLAIRE.

On l'appelle Max ¢

PERRICHON.

Oui, on l'appelle... Tu as raison... Cependant, moi et ceux
qui l'ont connu jadis, nous P'appelons Maximilien, de son vrai
nom... Mais j'en conviens... Max est plus irais, plus jeune,..
Et il paralt qu'il tient infiniment & élre jeune; ¢'est niais,
puéril, me diras-tu? Mais enfin, puisque ¢a I"amuse! Laissons-
lui done ce plaisir-la... et quant & toi, ma chére enfant, motus,
je en supplie... n'aie pas Pair de saveir son é4ge, et [ais
gemblant d'éire sa dupa.

CLATRE, & parl.
8a dupel
PERRIGHON, rembotant.

Mais j'apercois M. d'Haulerive... il se pronéne avec ta tante,
bras desgus, bras dessous, el cause de toi probablement.
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CLAIRE, & parl.
J'en doute.
PERRICHON.

1ls se dirigém de ce coté.., Décidément il est gentil, ton
préiendu; charmante lournure, visage gracieux.

. CLAIRE, regardant ¥ la dérgbda.
1l n’est pas mal.
‘PERRICHON,
Et vois donc comme il esl galant avec ta tante?
CLAIRE, A part.
Il ne I'était pas autani pour moi.
PERRICHON,

[s ont I'air de deux amoureux. Eh bien! jaime ca... oui,
jaime qu'un jeune homme [asse des (rais pour les grands
parents.

-,

SCENE VIII
Les Miugs, EDMOND, MADAME DE COURVAL".

CLAIRE, avsc intentlcn.

Qu'appelez-vous dottc les grands parenls?

PERRICAON.
Ta tante, parbleul qui sera celle de ton mari.

MADAME DE COURYVAL, bas & Claire
1l ignore donc? '
CLAIRE, d¢ méme.

Oui, tout.

PERRICHON,
Oht sa jeune tanle! {a par.) Ne nous faisons pas de mau-

* Cluire, madurne de Ceurval, Parrichon, Edmond.



ACTE DEUXIEME 81

vaises affaires. (Haut 3 madame de Courval.) Sa Irés-jeune tanle...
car vous n'aurez, savez-vous bien, que neuf ans de plus que
volre neveu... ehl eh!

NADAME DE COURYAL,
" Neuf ans! :
PERRICHON.
8i je ne me trompe.
MADAME DE COURVAL,
Vous vous Irompez.
PERRICHON,

Oh! pas de beaucoup, puisqu’il'en a vingl-cing et vous trente
quatre.

MADAME DE COURVYAL.
Trenle-irois.

PERRICHON.

Pardon... pardon...
' EDMOND.
Qu'importe 'dge?
- PERRICHON.
Toul le monde i’est pas de volre avis.
’ EDMOND",

Ce qui passe avant tout, monsieur, ¢'est 'indulgenece, la com~

plaisance, I'égalité d’humeur, enfin... Car ce sont 1a des quali-
" lés de tous les jours, qui rendent la vie douce et facile, qui
peuvenl psrajlre un peu bourgeoises, mais qu’il est sage de
préférer & de grands sentiments dont on ne lrouve jamais
Pemploi,

PERRICHON. .
Ne nous échauffons pas, jeune homme : il me semble que

*"Los dames s'asseyent sur le canapd.
5,
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toutes ces vertus se rencontrent chez ma pelite Claire; et de
plus, ¢e qui ne gile rien, regardez -moi ces beaux grands
veux, celle bouche mignonne, cetle jolie laille... regardez-moi
enfin celte éblouissante fraicheur, que Uon n'a plus aprés vingt
ans, (A madame de Conrral.) Que voulez-vous, ma chére Horlense,
il faut en prendre notre parti, nous n'avons plus celle
fraicheur-la.

MADAME DE COURYAL,
Nous... nous...

PERRICHON, 4 Edmond.
Voyez donc comme elle est jolie.
EDMOND,
Mademoiselle est foet bien, assurément..
PERRICHON.
Mais oui...
EDMOND, avec lromia.
Il suffit de la voir pour I'admirer.
' GLAIRE.
Monsieur Edmond, vous éles rajllenr,
) EDMOND.
Moi, mademoiselle ? je ne trouve pas.
« PERRICAON, h madams de Courval,
Qu’ont-ils donc?
MADAME DE COUGRVAL,
“Je ne sais,
. 'u.\x, dans la conlisse,
Ah ¢a! voyons, finiras-tu?
MABPAME DE COURVAL,
Qui fait ce bruit ?
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CLAIRE,
C'est Arthur.
EDMOND.
Et mon jeune oncle.
SCENE IX

Les Miuss, MAX, ARTHUR"™.

ARTHEA.
Ahl wm’siee de Richebourg ?
MAX, lo reponssant.
Ne me louche pas!
. ARTHUR,
J' n’oublirai jamais ¢ trait1a!
MAX,
Allons... c’est bien... en voilh assez.,, Tu m’as remercié...
laisse-moi maintenant.
ARTHUB,
J’ veux vous remercier encors une fois.
MAX , 4 madame de Covrval.
Comprenez-vous cel animal qui se cramponne & moi, et me
poursuit de ses caresses ¥
EDMOND.
11 s’est grisé.
ARTHUR.
Ie m’ suis rafraichi & la ville... quoil... et comme un verre
d¢' vin, ¢a ouvre les idées... pour lors, qu’ je m’ suis dit:
Pourquoi done est-ce que |’ n'irais pss r'mercier mon bienfai-

teur... parce qu'enfin.., mei, ave¢ vol' dol.. msais j* vas
m’ marier. ’

* Claire, madame de Courval, Perrichon, Arthur, Msx, Edmond.
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EDMOND.
Avec la veuve & Lucas?

ARTHUR,

Oh1 que nonl.,. |’ suis rangé d’ ¢h, d’puis que j* suis riche.
(A Edmend)) J'ni suivi vos conseils & vous.

' MADAME DE COURVAL, 3 Anbar, :

Quels conseils? '

ARTHUR.

Arthur, que m'sieu m'a dit, fant pas prendre femme plua
agée que soi... pas d’' veuve surtout, pas d’ veuve! Oh! ¢a,
précisément.

MADAME DB COURVAL.

Ah! M. Edmond ('a dit..,

EDMOND, baa & Arthar,

Tais-toi, misérable}

: MADAME DE COURYAL.

Continue : ¢’est inléressant,

. ARTHUR.

Alors, j" m’élions retourné du cblé de la pelite... eh bien,
la pelile qu’ est si drdlelle, qu'a un nez en I'gir, qu'a pas seize
ans.., un vrai bijou, quoil... comme mamzelle... saul son
respect, '

PERRICHON,
Tu ne perdras pas au change, mon gargon,
ARTHUR.
C'est égal ! Gélémise avail queugue chose dans Lweil.
'CLAII{’E.
Elle louche horriblement.
ARTHUR.

Ah! ¢o me remue lout d° méme, ¢a... Maia la pelite est si
éveillée, et puis quoi.., faut bien profiter 4’ sa jeunesse.
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EDMOND, le reponssant.
Eh! va-t'en donc, ivmgne!
ARTHUA.
¥ (ais donc du mal ?
MAX. .
Tu nous importunes depuis un quart d’heure...
EDMOND,

ElL si tu ne le hites pas de sorlir, ¢’est moi qui vais te jeler
dehors, .

ARTHUR,

Vous é&tes vif, nPsieur Edmond... pas sndurant... on vous
obéil... paree que... Mais toul de méme, voyez-vous, la dignité,
we ciloyen.., Oh!l c'est éga), pas d' veuve! pasd’ veuvel..
vous me Vavez dit.

11 sort an chancelant par la porte duo fond, poussd par Mas et Edmaond.

SCENE X

Les MEMES, miins ARTHUR,

Claire et madame de Coarval s ldvent ™.

MADAME DE COUKVAL, & Edmond,

Je vous félicite, monsieur, des bons conseils que vous avez
donnés a ce gargon.
: PERRICHON,
En effel, ils sont excellents.
MADAME DE COURVAL.
Mais peu flatteurs pour lea femmes veuves,

* Clnire, Max, mademe de Courval, Edmond, Porrichon.
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EDNOND.
Je vous altesle... ’
PERRICHON, b Edmond.
Eht pourquoi done vous en défendre?
EDBMOND.

Pourquei?... Si cet ivrogne a dit autant de mensonges que
de mols. .

PERRICHON.

Ta... ta... t8... in vino veritas,
EOMOND, 3 madame de Courval.
Soyez persuadée, madame...
KADAME DE COUBVAL.
:Ie suis persuadée, monsieur, que vous avez pleinement
raisom... .

PERRICHON.

Sans contredil!

MADAME DE COURVAL.

Et que Ja veuve dont vous parliez avait grand tort d’ajouler
foi & des paroles qu'on devait démentir sitdl, -

EDMOND.
Madame...

MADAME DE COURYAL.

Elle perd beaucoup, en vériié,.. et retrouvera difficilement un
prétendu aussi aimable.,. un mari aussi séduisanl... La pauvre
femme, je la plains bien... mais j'espére qu'elle n'en mourra
pas.., 'aime & croire qu’elle s’en consolera avec le tamps... et
méme sans lui.

EDMNOND.

Au nom du ciell...
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MADANE DB COURAVAL.

Quant & ce jeune villageois que vous élevez i votre école,
dites-lui, monsieur, que la jeunesse ne comporte point lant de
caleuls el gu'il se lrompe 5'il croit en profiter ainsi...

MAX, i part.
Atirapel
EDMOND.
Enfin, madame,..

MADAME DE COURYAL,
Restons-en I, je vous prie.
Elle sort pari 1o fond, X drolle.
PERRICHON.

Ah c¢il mais,.. 3 qui en a-l-elle donc ? ma chére Hortense?...
ma sceur 7... ’

1! sort on coursat aprés eble,

SCENE XI
MAX, CLAIRE, EDMOND.

"CLAIRE, faisanl un pas pour resenir madame de Courval.
Ma tanta?...

EDMOND.

Ahl cest trop fortl... et moi gui me figurais avoir trouvé
Pindulgence méme! Un persiflage... une ironie... cela com-
mence bienl...

MAX, bas 3 Edmood.

Encore une qui t'échappe, mon bon!

EDMOND.

Tréve aux railleries, je vous en conjure!... Jl sl cerlain que
8 tput le monde est contre moi.,.
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CLAEIRE, d mivoiz, b Edmond .
Non, pas tout le monde,
EDMOND, rvirament.
Plalt-il ? .

MAX.

Puisses-tu, & V'avenir, changer de méthodel... Je te recom-
mande la mienne, mon cher... si elle oblige & quelques pelits
sacrifices... on en st bien récompensé, {Baisant In main d¢ Clairs. )
Vois plutdt,

EDMOND, d’une voix émns.

Oui... oui..: je vois...

) CLALRE, i part,

Comme il dil cela.

MAX,
Hein ? suis-je heursux ?
EDMOND.
De grice, mon oncle.,.

MAX, prenauot le bras de Claire,

Mais venez, Claire, car la vue de notre bonheur pourrait lui
donner des regrels. .

CLAIRE.

Oh1 je ne pense pas,.. (A mi-voix, avec cognesterie. ) 11 en sithe une
gutre. .

EDMOND,

Mademoiselle !

. . NAX.

Allons consoler madame de Courvall... Adieu, Edmond.
GLAIRE, avec inlérdt.

Au revoir, monsiesur.

* Edmond, Claire, Max,
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MAX, pris de |a porte, se relonroant avec falnilé.

Eb bien! mon neveu, saii-on encore se faire aimer ? Au
revoir, §

Tls sarlant.

SCENE XII -
PERRICHON, EDMOND *.

PERRICRON , acconrant vivement par la food.

Impossible de la rejoindre! (aporcevant Bichebaurg qui sort A droits. )
Eh bien, et lui, qu'estce qu'il a done, Maximilien ?.., 1l ’an va
d'un air conquérant,.. on dirait un empereur romain.

EDMOND,
Oh! non, certes, je ne la reverrai plus|
PERRICHON.,

Décidément, m’expliquerez—vaus ?...

EDMOND,
Adieu, monsieur.
PEiﬂ!IG HON.
Ou allez-vous ?
EDMNMOND.

Je n'en sais rien, mais je pars, je fquitte celte maison pour ne
plus étre limoin de ce qui 8’y passe.

PERRICHON.

Que s’y passe-t-il done ¥

" » Porrichon, Edmond,
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EDMOND. '

Aht mon Dien! ce qu'on voit partout... Une jeune fille se
laissan | prendre aux belles paroles du premier venuk.. Des ga-
lanteries et des fadeurs préferées aux senlimenls vrais, sérieux,
profonds... ear jaimais Claite.., je 'aimais de cceur... mais a
présent, elle peut bien faire ce qu'elle voudra *... Epouser
Pierre, épouser Paul... Dieu merei!... je ne m’en inquiéte plus...
elie aime mon oncle, mon oncle 'aime...

PERRIEHON,
Ah bah!

EDMOND.
. Qu’ils 9'épousent et qu'ils soienl heureux,
PRRRICHON, sopéfait.
Comment, qu’ils $’épousent ? ]
' EDMOND,

de leur souhaite méme beaucoup d’enfants... sans oser pour-
tant ’cspérer... .

PERRICHON *'.
Claire aime volre oncle ?

EDNOND.
1t est si bean 1
PERRICHON.
El elle I'épouse ?
EDMOND,

Comment donc! avec enthousiasme! (S'eSorcant da rive.) Ah!
ah! ah! ¢'est charmanit c'est délicieux ... Un vrai roman!

* Edmond, Mat,
** Parrichon, Edmond.
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PERRICHON.

Je comprends mainienant pourquot, ce matin, ce paunvre

Richebourg élait furieux quand je lui disais qu'il est de mon
age.

EDMOND, avep joie, en regardant Pecrichon.
De votre 4ge! il a au meins cinguanle-huil ans?
‘ PERRICHON.
Quarante-huit, i vous le voulez hien.
EDMOND,

Je ne donne pas une épingle du cheix... Quaranle... cin-
quante, .o -

.

PERRICHON,
L4
C’est la méme chose.., ¢’est absolument la méme chose...

EDMONP.
Enfin, n'importe, il ne compte plus...

.

LY

PERRICHON, se redressant brosquemant.

Il ne comple plus'... et cependant il vous fait voir qu'on peut
encore plaire a cet age... el gu'un homme de quarante-huit

8N3, COMME NOuS...
EDMOND, & part.
Jolt modélel

PERRLICHON,

Quand il veut g'en donner. la peine... eht eh! peut lutler avee
avanlage conlre un jeuneg el brillant rival.., tellement conlent
de sa petite personne, qu’il mel sa gloire & ne jamais élre
AMOUreux.

EDMOND,

Et il fait bien!



92 LES DEUX JEUNESSES
PEBRICHON.
De quoi vous plaignez-vous alors?...
EDMNOND,

Je ne me plains pas... je dis ssulement qu'une jeune flle qui
aime un vieillard...

PERRICHON, .
Puisqu'il n'y a plus de jeunes gens dans co monde...
EDNOND,
C’est monstrueux!... ¢’est immoral!
PERRICHON,
On prend ce qu’on trouve,
EDMOND.

Quelle trouvaillet Et si encore Claire élait laide, bossue,
boiteuse.., je l'excuserais... mais au contraire slle est char-

mante! .

PEBRICHON, )
Graciense!
EDMOND.
Spiritnelle !
PERRICHON.
Distinguée!

EDMOND, avec srplosion.

Oui... mais coquetie!... La, tout a I'heure, I'avez-vous re-
marquée lorsqu’elle s'appuyail sur son bres.., en me regardant .
d'un certain air... Je crois, Diew me pardonne, qu'elle le faisait
exprés.

PERRICHON.
C’est bien possible, '
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EDMOND,
Elle éiait encore plus joliel
PERRICHON.

Ah ¢b! mon cher, wous en parlez avec une vivacild,.,
prenez garde... si vos amis vous entendsient, ils pourraient
croire que vous aimez Clgire... que vous 'aimez avec passion.

EDMOND ",

. Moil... par exemplel je n’ai jameis aimé personne, et cér-
tainement c¢e n’est pas par ¢lle que je commencerais... je
la déleste!

PERRICHON, regardant A droils.
Tenez, je I'apercois justement de ce chié.
EDNOND, troubld, '
Mademoiselle Claire ?
PERRICHON,

Elle-méme... je vous conseille de lui parler & cceur ouverl...
¢a la mellra plus & laise... Je vais Lrouver Maximilien, dont je
m’explique maintenant les airs vainqueurs.,

BEDMOND, de plus oo plas sroublé, .
Monsieur Perrichon...

PERRICHON, revenant,

Il est heureux, ce gaillard-13, car en effet Claire est fort
bien... et lui aussi... mais je vous quilte...
EDMOND, - .
Vous me quillez 1...
PERRICHON,
Pour un instant... pour un instant..,
11 sort par le fond.

* Edmond, Perrichon.
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SCENE XIII
EDMOND, CLAIRE*,

CLAIRE, eotranl par la droite.
Monsieut Edmond ?

EDMOKD, .
Ah) pardon, mademoiselle, je ne vous avais poiat apergue...
CLAIRE.
Vous sorlez ¥ Co-
EBMOND,
de sortais quand vous étes entrée...
CLAIRE,

Et ma présence, & ¢e que je vois, ne change rien i vos
projels, '
EDMOND.
Je ne suppose pas que la mienne puisse vous étre assez
ageéable. ..
CLAIRE,

Favpis pourtant & vous parler... Ce n'est pas de moi...
rassurez-vous... mais de ma tanle...

EDMOND.
De voire tante?

CLAIRE.-

Qui toul & Theure vous a (raité si sévérement... clest
qu'elle n'est pas tovjours aimable, ma tante..,

EDMOND.
Je m’en apergois...

' Edmond, Claire. N
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CLAIRE.

Elle est grondeuse, lrés-exigeante... et quand une fois elle
s'est mis une idée en téle, je ne sais qui la lui dlerail... mais &
coup sir ce n'est pas moi...

BEDMOND.
Ni moi.
CLATRE.
Je viens de la voir, d'intercéder pour vous auprés d'elle.

EDMOND,

Eh bien? '
' CLAIRE, avec embarras.
Je n'ei pas eu beaucoup de succss,
EDMOND. .
Je n'si pas de chance dans la famille.

CLAIRE.
A qui la faute ?
EDMONG,

Oh! ¢'est & moi évidemment.., I{ est convenu que jai lous
les torts. !

CLAIRE.

Parlez-mot done moins brusquement, monsienr.,. vous me
faites peur... on dirait que vous m'en voulez...

} EDMOND.
El pourquoi done vous en voudrais-je
CLAIRE.

Je n’en sais rien... moi qui ai pris votre défense... et qui
venais vous consoler.

EDMOND, s'adoucisaant,
Vous, mademoiselle ?
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CLAIRE.

Certainement, car, malgré fout ce qui s’est passé, vous avez
&n moi unc amie.

EDMOND, sorpric.
Une amiet
CLAIRE, irds-afectuensement.
-Depuis que vous éles malheureux.
EDMOND.
Ah! mademoiselte, quelle bonne parele |
) CLAIRE.
Vous me croyez donc hien méchante ?
EDMOND.
Méchante ... Oh, non !
CLAIRE.
Insouciante.,. peut-étre ?
- ’ EDMOND,.
Pas davantage,

CLAIRE.
Folle, étourdie 7

EDMOND,
Ni cela non plus.

CLA 'I RE.

{Juoi donc, alors ?
. EDMOND, baissant la voix.
Un peu... coguelle,
CLAIRE *,
Oh! bien peu, el si je n'avais que ce défant-13,..

* Claire, Edimond., .
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EDMOND, .
Je ne vous en connais pas d'auires...
CLAIRE.
Eh bien | alors, jo suis parfaile!
EDNOND, arvec émotion,
Vous étes mieux que cela.
) CLAIRE.
Cest dilficile.
EDMOND, de plus en plus ému et lub prenant la‘ main.
Yous étes charmante !

CLAIRE, & mi-voir et retirant vivemeut sa maia,
Monsieur Edmeond...

EDNOND, de méme.
Je vous ai fichée ¢

CLAIRE.
Non.,. mais.., que direz-vous & ma tante t
EDMOND,
Rien.
CLAIRE.
Ah)... vous l'esimez pourtant?
EDMOND.
Moi ?
.
CLAIRE.
Puisque vous voulez I'épouser...
EDM OﬁD.
Vous aime2 donc aussi mon oncle ? P e
CLAIRE, 1

Mais oui, be'aucoup; il est si bon'!

TR g -
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EDMOND,

ibon L... si bon 1.,. il ne vaut pas mieux que votre tante...
ous ne le connaissez pas non plus... un vieux garcon plein de
manies, de prélenlions, de ridicules!.,. se croyanl jeune a cin-
guante ans... car je ne sais pas si vous le savez, il aura bientdt
cinquante ans ?

CLAIRE,
Oui... oui... je sais...
EDMOND.
Et ¢'est lui que vous préférez ?
CLAIRE,
Il m'aime!
RDMOND, -
C'est le mari de voire choix?
' ) CLAIRE,
It m’sime!
EDMOND.
Le bean mérile!
CLALRE.
Mais ¢’en est un qui n’est déja pas si commun,
EDMOND.

Ah| je comprends... oui, ¢'est pour moi que vous dites celal
Ehl... mon Dieu, vous avez raison... car en eflel,j’ai méconnu
le bonheur qui m'élait promis... Que voulez-vous ? Je ne sais
pas ol j’avais l'esprit, j'élais slupide, j'élais aveugle! et jusqu’a
ce jour, s’il faul 'avouer, je me suis surpris quelquefons a dou-
ter méme que } eusse un coeur !

GLAIRE.

Hein ?

EDMOND. -

. Oh! j’en ai un, je le sais maintenant, j'ai trop souffert pour
w'étre pas fixé & cet égard.
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- CLAIRE.
Vous ?

EDMOND,

Oui, mademoiselle; car, tout & VYheure, quand jai vu que
jallais vous perdre, quand vous m’avez tendu la main avee tant
d'indulgence el de bonté... j"ai senti ih des émotions et des
lourments que jighorais, - -

CLAIRE, & part,
Qu'entends-je ?
) EDMOND,
Pardonnez-moi, je vous en prie.
CLALRE, doucement émns,
Oui... oui... monsieur... je vous pardonne,..
EDMOKD.
Laissez-moi encore vous aimer?
CLAIAE,
Oh1 a présent, c’est impossible...
' EDMOND.
Impossible ...
CLAIRE.

Je ne suis plus libre,., j'ai promis... {(Prepant In lettre quislle a
écrila & ea consioe,} I'ai Ecrit...

- EDMOND.
Claire ... Claire!
CLAIRB, aprds un silence, déchirant la leltre.
Edmond !
EDMOND, lui baisant la main,
Clairel... je vous aimel.,.
A ¢s momant, apparaissent au fond Ilu,\Paniahm ok mada@\o do Goneval.



100 LES DEUX JEUNESSES

SCENE XIV

Les Méues, PERRICHON, MAX, MADAME
DE COURVAL".

PERRICHON, riant aux éclats.

Ah! ah 1 ah! ah!
CLAIRE.
Ciel! :
MAX, Mopéfat.
Que vois-je ?

PERRICHON, bas 3 Max.
Tu vois avanit ce qui serait arrivé aprés. Ta pomhon est
excellente.
MADAMEB DE COURYAL, A parl.
Il parail que la paix est faite... (Désigoant Max.) A 808 dépens.
: MAX, b Edmond.
Geln ne se passera pas ainsi, -
: EDMOND, Avéc aSsUTARCE.
Comme vous voudrez.
MADAME DE COUBVAL, i part, . ‘
Chacun son tour.
CLATRE, & Max, tris-confuis.
Monsieur...
MAX, vivement.
Mais, mademoiselle...
PERRICHON, avs¢ bonhomis.

Allons, Maximilien ne fais pas le méchant, tu eflraies celte
petite... L'épreunve est terminée maintenant, puisque ces chers
enfants s’adorent.

* Claire, Edmond. Max, Perrichon, madame do Gourval,
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EDMOND o CLAIRE.
" Une épreuve?
MAX, i parl.
Que veut-il dire?
PERRICHON, i Claire et 3 Edmond.

Eht quoi? vous n'avez pas compris que vos parenis, que
vos bons parents, tristes émoins de vos petites mésintelli-
gences , ont voulu vous forcer 3 vous aimer, en feignant

d'éprouver pour vous des sentimenls.,. invraisermbla-
bies. '

CLATRAE,
Ah!
MAX, bas,
Pertichon. .,
EI;MO.\'D. *

Serait-il vrai?
MAX, tonjours bas & Parrichon .
" Tu me fais parler, ..
PERRICHON de méme.

e te tends fa perche, morbleu! saisis-la, ou tu es perdu !
(misot.) Ah1gh! ah! (A ax) Ris doncl

MAX, riant 4'on air contraint.
Ah! ahi ah!... ' '
PERRICHON, bas % mndame de Courval,
Ricz aussi un peu, si vous le pouvez,
MADAME DE COURVAL, bas ‘s

Oh! de bon caeur, je vous assure, car nous-étions bien ridi-
cules,

Ella rit frapchemont.

* Claire, Bdmond, Max, Perrichen, madwms de Courval,
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CLAIRE,
Comment, monsieur, ¢'éiait une feinle?
PERRICHON,, bas b Max.
La perche!

CMAX, avse embarras.
Oui.., mademoiselle,

EDMOND.
Ah! mon bon oncle! (A madame de Courval.} Et vous, madame?
MADAME DE COURYVAL.
Et moi, monsieur...

CLAIRE.

Bonne petite tante!... (o Maz.) Mais quand je pense & loule
peine que vous vous étes donnée pour arriver a ce résultat...
.. MAX :
Ce résullat...
CLAIRE, gafement.
Cette romance que vous &tes allé chercher vous-méme!...
MADANE DE COURVAL.
Fl 'ascension sur la montagnel
EDMOND,
Par trente-cing degrés cenligrades!
PERRICHON, apporyant.
C'eat consciencieux!
CLAIRE.
Et ces roses blanches, que j"oubliais!,..
MAX, & pars.
On n'en a pas trouvé, fort heureusement,
PERRICHON.

Ah! comme lu joues les amoureux ! Tu ne négliges aucun
acceasoire. -

-
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MAX, frrésoln.

Aucun (Bas b Berrichon qui sourit st lui tend 1a main.) J@ te remercie,
(u as raison. (Haut et avec franchise.} Aucun, tu le vois, j'en aurais
fait hien d’autres encore dans l'intérét de mon neved... de ma
niéce,..

: PERRICHON, bas 3 Max.

Allons done!

MAX.
Fsurais imaginé bien d’autres ruses pour les tromper, ces
chers enfanis. '
11 lenr tend 1s main,
. PERRICHON, & part.
Il est sauvé, '
MAX *, bas b madame de Gourval,

Et permetlez-moi d'espérer, madame, que nous les trompe-
Tons jusqu’au boul.

MADAME DE COURVAL, de mdme.

Tromper,,. cela vous est facils, & vous... ingrat.

MAX, de méme ¢t avec conviction.

Non! non l... Me pardonnerez-vous ?

MADAME DE COURVAL, de méme.

Peut-&ire... un jour... quand vous aurez fail'pénitence.

MAX, loi baisant la main.
AR! vous éles la meilieure dos femmes !
EDMOND.
Voila mon oncle qui se passionne |
PERRICHON, % Edmond st & Claire,

Ab ca! maintenant que toul le monde est bien d’accord, je
vais, mes enfants, m’occuper sans retard de votre mariage...
Les grands parents peuvent allendre.

* Claire, Edmond, Perrichon, Max, madame de Courval.
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lDlIl;ND, & parl.
Je n’en sais lrop rien.
PERRICHON.
Puis, quand vous viendrez i Lodéve, je vous monlrerai...
. _ MAX, sourisot. ‘
Le nénuphar de Vitalis?t
PRRARICHON.

Non ; mon porirait lorsque j'avais vingt ans, et vous verrez
que la seconde jeunesse, que je possédd, d ce qu'il paralt, ne
ressemble guére & la premigre, qui est 1a bonne, quoi quonen
dise. - )

EDMOND.

Parbleu!
MAX.
Quand elle est jeune.., .
EDMOND,

Compris, mon oncle.
. MAX,
Tant mieux, mon neveu.
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